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1
DOKUMANIN IPLIKLERI
%

Bir yasam ne kadar zenginse, bitmemis bir dokumaya o ka-
dar benzer: yitik ipliklerin sayis1 ¢ogalir.

Su iplikle sanki bir adam dokunmaya baslamg: kesilmis kal-
mus. Atki bozulmus, iplik hazin bir bigimde sarkiyor. Beriki ip-
lik bir yesillik motifini olusturmaktayms: kopmus. O adamin
yesillikle bir ilgisi var miydi acaba? Hadi ¢ikin bakalim igin igin-
den!

Jeanne de Beauvois geceleyin evin icinde kaginilmaz bir bi-
cimde biriken —¢ogu kotu— kokular ¢iksin diye pencereyi acti.
Sonbahar gunu aydinlik gececege benziyordu. Sabah meltemi
Paris gatilan tzerinde neseyle esti ve Bacherie sokagindaki eve
girip temizlige giristi.

Ruzgar Jeanne’in kafasinin igindeki o iplikleri kimildatt, Je-
anne da, ocagin uzerine sut gugumunu astiktan sonra oturup
dusinmeye basladi.

Yirmi iki yagindaydi ve o yasina gore zihnindeki kesik iplik-
lerin biraz fazla oldugu kanisina vardi. Cok fazla.

Anne babasi: bogazlanarak olduralmusgtu.

Sefkatle bakip buyuttugu erkek kardesi Denis: guvenilmez,
entrikaci, soguk, dalavereci bir adama donusmusti. Hos olma-
yan birtakim yakinhklar kurma pahasina, bu namussuz duzen-
baz, yirmi yaginda Argency beyi olmustu. Jeanne kizginlkla yu-
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zinu burusturdu.

1lk asig1 Matthieu: kiskanghktan kendini asmsti.

Oglu Frangois’nin gergek babasy, Villon adiyla anilan Frango-
is de Montcorbier: karanlik bir cinayet olay: yuzunden ortadan
kaybolmus, dahasi, ayin esyalanyla ilgili bir dolandiricihiktan
oturu itibanm yitirmisti. Muhtemel bir es ya da bir anne igin bu-
yuk bir kayip sayilmazdi: pezevenk, geng orospularin pesinden
kosuyordu. Jeanne sefaletin kokusunu zaten ¢abucak almisti.
Ama kocaman bir iplikti bu, kocaman kipkirmizi, kan rengi bir
iplik, geng Francois’nin damarlarinda dolasan.

Jeanne derin bir soluk aldu.

Kocasi, yakisikl, musfik, soylu Barthélemy de Beauvois: bir
topun patlamasiyla en guzel caginda olmustt. Altin ve givit ma-
visiyle bukulmus guzel bir iplikti 0. Olum’un kestigi.

Koruyucusu, yumusak bash Agnes Sorel, kral Yedinci Char-
les'in metresi: 6lmustu. Zehirlenerek. Zehri akitan insanoglu ol-
sun, doga olsun, durum degismiyordu. Krali, burjuvaziye daya-
narak ulkesini yeniden kurmaya, prenslerden ve iktidar sahiple-
rinden sakinmaya yureklendiren o danisman, o sevgili, yalmzh-
ga karsi o en buyuk siper artik yoktu.

Asign Philibert Bonsergent: ailenin kopanp atuig bir iplik. Ai-
leler dokumalan mahvetmekte uzmandir: tirnaklarnim gikartms
ofkeli kediler gibidirler.

Sut kabard, birka¢ damlasi yanan odunlarin tzerine dustu.
Jeanne gugumu atesten gekti. Kalin m1 kalin kaymak tutmustu
sut. Jeanne kasikla kaymag) ald, bir dilim ekmegin tzerine yay-
di, sonra ustune biraz bal dokup tadim artirdl. Her zamanki
kahvaltis1 boyleydi. Sutt gumus bir masrapaya koyup kuguk yu-
dumlar ala ala igti.

Gozalial givit mavisi bir iplik akiyordu dokumanin iginden:
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Oglu Francois. Butun dokumay: bir arada tutan oydu. O iplige
dis gecirmeye kalkisacak ilk fareyi gebertirdi Jeanne.

Dokumanin yuz tarafinda bir baska degerli iplik suzuluayor-
du, Jeanne onun da kesilmesine izin vermemekte kararliydh.

O iplikle, simsiyah, kadife gibi koca gozlu, kiraz pembesi
agizly, fildisi beyaz bir insan ¢izilmisti. Notre-Dame’in on cep-
hesinde bulunan, Yahudiye’'nin yirmi kralindan bag: egik ugun-
cisu esin vermisti belki de Ressam’a, su farkla ki tasin anlatabi-
leceginden ok daha ipeksiydi dokumadakinin sakali.

Aynali Adam. Argentan panayinnda, memleketi Normandi-
ya'dan yeni ayrilan Jeanne’a bir ayna hediye etmis olan kisi. O
nesneyle, bedensel goruntusinu kesfetme sokunu da hediye et-
misti Jeanne’a. llk, omrundeki ilk asigiydi o, maddesiz goruntu-
sunu de kesfetmesini saglamist1. Bir kelebek terbiyecisinin ince-
ligiyle sevisirdi.

Isaac. Isaac Stern.

“Stern Almancada y1ldiz demek.”

Ne isim! Ne isim ama! Insanin adinin “Yildiz” olmasi! Yazg.

“Sen benim yildizimsin.”

Bu fildisi beyazhgindaki bedeni kendi bedenine siki siki bas-
tirmak, bu siyah ipek saglarda parmaklarim gezdirmek ihtiyaci
duydu. Ama bilirsiniz, yildizlar ancak geceleri goérunur.

Gergekten de Isaach ancak mumlarn 1s1ginda, dort duvar
arasinda goruyordu. $iiri kesip budams, Isaac Stern’e Baykus-
Adam adim takmisti. Musevi olan ve bunun da bilincinde olan
Isaac, Jeanne'in ziyaretine yalniz geceleri, kimsenin onu géreme-
yecegi sirada gelmek istiyordu. Kadini tehlikeye atmak istemi-
yordu: san yuvarlag tasiyan bir adamin bir Hiristiyan evine ¢ok
sik gelmesi Jeanne igin tehlikeli olurdu.

Musevi olan, ustelik de bunun bilincinde olan bu muhtesem
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asik ancak ten temasiyla yetiniyordu. Jeanne’a sahip olmuyordu.
Tutkuyla arzuluyordu kadin, ama ¢inlgiplak kaldiklarinda, cin-
sel organlan ancak oksamalarla biliyordu birbirini. Bedenler
busbutin birlesmeden, ayn ayn vanyorlardi hazzin doruguna.

“Bu kosullar altinda bir gocuk duinyaya getirmek, kalpsiz in-
sanlann isi,” demisti Jeanne’a iki gun daha dogrusu iki gece 6n-
ce. “Seninle birlikte buyutemeyecegime gore dogustan yetim
olurdu. Evlilikdis1 dogacag igin benim ailem reddederdi, baba-
st Musevi oldugu icin de seninkiler lanetlerdi. Jeanne, egoizme
burada dur demek gerek.”

“Hayatinda bagska bir kadin m1 var?”

“Sadece anilarimda yagiyor artik, ¢inku yillar 6nce 6ldu, Ar-
gentan’da seninle karsilagsmadan 6nce.”

Jeanne icin Tantalos iskencesi gunler, haftalar gectikge daha
da korukleniyordu. llk gocugu istemeden dogmustu, ikincisi is-
teyerek duinyaya gelecekti ve dunyada bu ¢ocugun babasi olma-
sin1 isteyebilecegi tek kisi Isaac idi.

Hayal kirnkligim ancak Aynali Adam’a duydugu sefkat hafif-
letiyordu. Ve de manuk. Evlilik agik¢a olanaksizdi. lligkinin du-
yulmasl rezalete yol agard1. Bu durumdan isleri zarar gorur, bel-
ki de mahvolurdu. Museviler hakkinda dolasan igreng masallan
cok iyi biliyordu Jeanne: Hiristiyan gocuklarin kaniyla ekmek
yoguruyorlarmis. Buyuk Corekgi firincisina bir Musevinin kabul
edildiginden kuskulamilirsa, kota niyetli biri hemen o yoldan
sapmis adam ¢irkin uygulamalanna girisirken gérdagunu uy-
duruverirdi. Kraln inayeti de, ¢ikan bu pis kokulara kars: koy-
sa bile, hicbir ise yaramazdi.

Hemen olacaklar bunlard.

Daha genis bir agidan bakildiginda, bir Museviyle birlesme-
nin Jeannein sermayesini verimli kilma hirsina pek yaran do-
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kunmayacakt.. Aslinda Museviler, Hiristiyan aleminin buyuk
bolumunde gizli bir savasa konu teskil ediyordu.

Isaac konusmalanna damgasim vuran o agikhkla belirtmisti
bunlan Jeanne’a:

“Babam 1424’te obur Musevilerle beraber Kéln’den suruldu,
amcam 1439'da Augsbourg'dan kovuldu. Babam Paris’e sigindh,
ben Prag'a yerlestim. Ogrendik ki dindaslanmiz 1442'de, sonra
1450'de bir kez daha Bavyera'dan surilmus. Hukamdarlarn ve
en zengin Hiristiyanlanin keyfi uyannca her yerden surulduk
biz. 1454'te Prag'dan aynilmak zorunda kaldim ve Italya'da yol-
culuk etmeye bagladim. Bankerim ben. Hiristiyanlar dine aykir
buldugu igin bizlerin itildigi bu meslegin birdenbire mesru,
hatta imrenilesi bir hale geldigini gordum. Faizle bor¢ vermek,
Tanr’'min zamanmin ¢almak gibi degerlendiriliyordu. Tann dun-
yanin butun zamanina sahip oldugu i¢in O'ndan zaman ¢alma-
nin olanaksiz oldugu sonucuna vardilar kuskusuz. Dolayisiyla
birka¢ yildir gitgide daha ¢ok Hiristiyan banker gorulur oldu,
loncalan yeterince zenginlesip guglenir guglenmez bizi kovmaya
cahsiyorlar.”

Saptama i¢ kararticiydi.

“Jeanne, sen geng ve guzelsin” demisti geceleyin, “yalmz ka-
lamazsin. Bense sana uygun biri degilim.”

Sanki kotu ruzgarlann bile bile esip, ruhu aydinlatan mumu
sondurdugu o anlardan biriydi. Kapah bir odanin igi, kusatilmis
bir kale gibiydi. Jeanne gucunu toplad.

“Isaac, yenik biri gibi dusunuyor ve konusuyorsun. Ezilen-
lerden olusan bir halka aitsin ve sonunda kendi kendinin golge-
si olmugsun. Boyle devam edersen her seyden el etek ¢cekmenin
ve pismanliklarin kemirdigi kagak bir hayalet olup gikacaksin.”

“Ne yapmamu istiyorsun peki?”

11
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“Ben, lsaac, senden vazgegmiyorum. Sen de kendinden vaz-
gecme.”

Adam yatakta dogrulup oturmus, karyolanin perdesini arala-
mistl. Mumun 15181 bedenini sartya boyuyordu. Jeanne’a dogru
donmus, onu kollarina almis ve aglamsti.

“Sana sahip olamiyorum, ama sensiz de yasayamiyorum!” di-
ye higkirmistu.

Sonra, o rezil san yuvarlagin dikili oldugu mantosuyla, ka-
ranhklara dalip gitmisti.

Olayin uzerinden gegen iki gin boyunca Jeanne, defalarca bu
sahneyi yasamsgt1.

Isaac’in Hiristiyan olmasi gerek, diye dusundu.

Frangois'y1 elinden tutmus dadi kapida gorindu. Oglan an-
nesine atildi. Jeanne onu kucakladi.

“lyi uyudu,” dedi dad, “ben de.”

Masaya oturdu.

“Balli kaymakl bir dilim ekmek ister misin?” diye sordu Je-
anne ogluna.

Bildigi yaniti beklemeden bir ekmege kaymakla bal surup ¢o-
cuga uzatti, duzgun tut ki bal akmasin, dedi.

Guillaumet'nin sesi merdivenlerde ginladi:

“Hanmimefendi!”

Jeanne dadiya “Yukari gelmesini soyleyin,” dedi.

Dadi soyleneni iletmek tizere ayaga kalkt. Birkag saniye son-
ra Guillaumet gorindu, soluk soluga kalmusti, heyecanh gibiydi,
yuzu renklenmisti.

Neseleniyordu. Jeanne keyifle, sevecenlikle ona bakti. Nor-
mandiyal olarak sevdigi butun nitelikler vardi bu delikanlida:
namuslu, sadik ve kurnazdu.

“Hammefendi, ilk elmalar geldi. Seker gibi seker! Dusunu-
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yordum da... Bir gece, biraz bal biraz sarapla lengere yatirip bek-
letiriz...”

Jeanne bagim sallady, anlamisti. Elmalar yan yariya sekerleme
haline gelecekti.

“Bir tutam da targin konur” dedi Jeanne.

Guillaumet'nin yuzu aydinlandu.

“Tabii ya,” dedi coskuyla. “Bes denier' eder!”

“Uzerine biraz da kaymak konursa bes denier.”

Guillaumet'nin gogsu gururla kabard.

“Ama daha az satariz,” dedi Jeanne.

“Hamimefendi, daha zengin mugterilerimiz olacak.”

Jeanne iki duzeyde yasiyordu: hamur ve agk. Bugiin ve yarin.
Ekmek firim ve banka.

Isaac nasil ikna etmeli?

Olmas: gereken oldu.

Bir Ekim sonu sabahin erken vaktiydi, Isaac gideli birkag da-
kika olmustu, Jeanne ise ise koyulma zaman gelene kadar ya-
takta tembellik etmek niyetindeydi.

Baginslar duydu. Endiselendi, pencereyi agt1. Isaacin sesini
tanidi. Tehlikedeydi. On adim otede. Altust oldu. Geceliginin
uzerine mantosunu gegiriverdi, bicagini cebine att1, diukkandan
koca bir sopa aldy, sonra da sokaga, karanhgin icine kogtu.

Mum pek fazla bir yeri aydinlatmiyordu. Sadece ¢nunde bo-
gusan golgeleri segebilmesine yetecek kadar 151k veriyordu.

“Bir Musevi! Parasi bol al¢agin!”

Ug adim 6tede Jeanne mumu yere koyduy, elinde sopa, Isaac’
yanhghkla yere sermeyecek kadar etrafi gorerek, kavganin orta-
sina daldi. Haydutlardan biri ona sirim1 donmustu. Adamin on-

1) Denier: eski bir Fransiz parasi, metelik. (¢.n.)

13
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ce belkemigine sonra kafasina muthis birer darbe indirdi. Hay-
dut yere dugti. Obur ikisi Jeanne’a dondu.

“Yumnurcagin biri! Ama bu imkansiz! Uzerimize gelen bir
ufakhk!”

Biri, elinde bigakla, Jeanne’a dogru ilerledi.

Isaac bu bicaga ragmen sag kalmis miydi?

Jeanne bacaklarim acti, adami bekledi. Adam saldirdi. Kadin
bicaktan bayag) uzun olan sopayla haydutun karnina siddetli bir
darbe indirdi. Mumun alevinde, adamin agzimin agildigimi gor-
di, saskinhktan, acidan, her nedense iste!

Adam salland, sola egildi. Bu duraklama anindan yararlanan
Jeanne bir sopa darbesiyle adamin kafatasim parcaladi.

Isaac sendeliyordu. Jeanne o6fkeden deliye dondu.

Uguncu ve gorunuge bakilirsa sonuncu serseri, bir vahsi hay-
van gibi qighk att1. Kadinin tizerine saldirdi. Jeanne cebinden bi-
cagim gikartmisti. Adam kuskusuz bunu gormedi. Bigagin uze-
rine atildi. Bir 6lum hicking: ¢ikardi. Jeanne adamu itti, bigag
geri gekti, bigagin ucuyla asagidan yukari haydutun karnim des-
ti ve adam geriye itti. Haydut, iki eli yarilan karmnin uzerinde,
inleyerek sirtustu dustd. Bunun ardindan Jeanne, yere oturmus
Isaac’a dogru kostu. Isaac kalgasndan kan kaybediyordu. Sivi
kuguk, duzenli kabarciklarla fiskinyordu. Atardamar.

Jeanne biliyordu, bir berber soylemisti. Yara olumcul olabi-
lirdi. Kanamay1 durdurmak icin bacag sikip baglamaliyds, he-
men. Bicagin ucuyla geceliginden bir parga kesip bagladi. Pan-
talonu yardi, yaranin tizerine kumasi top yapip bastirdi ve sikti.
Isaac inledi, neredeyse bir hirilu ¢ikti. Olecek miydi?

“Uzerine yumrugunu bastir iyice. Ben hemen geliyorum.”

Yakindaki evlerin pencereleri acilmaya basladi. Jeanne evine
kosup bagirdr:
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“Dad1!”

Merdivenin basinda bir kansiklk.

“Dad, gidip berberi ¢agirin hemen! Sagdan ikinci ev! Ona
deyin ki kalca atardamarinda bir bigak yarasi var.”

Sonra lsaac’a dondu. Isaac’in guic tukenmek uzereydi. Ama
kan fiskirmiyordu artik. Jeanne onu tuttu.

Gundogumu sahneye bir kova pis mavi boya firlatt.

“Dayan. Kurtuldun. Berber geliyor.”

Isaac olum kadar beyazdi. Jeanne biliyordu, bedensel ac1 ve
korku, manevi actya dénusuyordu.

Isaac titredi. Jeanne mantosunu asigimn omuzlarina orttu.
Isaac’'inki lime lime olmustu. Jeanne igreng sar yuvarlagi sok-
mek igin bunu firsat bildi.

Sonunda berber geldi. Yola dagilmis ug eskiyanin cesetlerine,
sonra da yere oturmus yarahya bakti. Kanamayi durdurmak icin
sikilmig bag inceledi.

“Bag1 yapan siz misiniz?” diye sordu Jeanne’a, hayranhkla.
“Guzel! Guzel! Simdi bu adami tagimak gerek. Bacagina hig asil-
madan. Parasi var m1? En iyisi Hotel-Dieu’ye' kadar onu sedyey-
le goturmek, ya da evine kadar.”

“Hotel-Dieu mu?” diye bagirdi Jeanne.

Orasy, hastalar 6lsun diye beklenen berbat bir yerdi. Jeanne
urperdi. Bir yataga dort hasta yatinhyordu, genellikle bunlardan
ikisi olu, biri 6lmek uzere, biri de canh oluyordu.

“Bu adam taniyor musunuz?” diye sordu berber.

Jeanne basim sallad.

“Benim ucretimi kim verecek?”

“Ben 6deyecegim,” dedi lsaac, bitkin.

Rahatlayan berber, sedyenin gelmesini beklerken, kanamay:

1) Hétel-Dieu: Baslica hastane ya da duskunlerevi. (g.n.)
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durduran bag uygun bigimde pekistirmek icin (bu bag geciciy-
di) yaralinin yakindaki bir eve taginmasimn ihtiyath olacagim
ileri surdua.

“Oyleyse benim evime goturelim,” dedi Jeanne.

“Ama yatar durumda olmasi gerek,” diye 1srar etti berber.

Gitgide daha cok pencere aciliyordu. Insanlar yere serilmis
u¢ hayduta ve yere oturmus bir adamin ¢evresinde duran Jean-
ne’a, dadiya ve berbere bakiyordu.

Jeanne dustundu. Dukkandaki masa!

O ve dad gidip masay1 getirdiler. Sonra ugu birlikte Isaac
belinden tutup masanin uzerine koydu. Berber c¢antasim agti,
icinden, kalgadaki bir yaraya uygun kocaman pansumanlar ¢i-
kardi. Bacagin ust kismini, kasik ve kalcayr soydu, Jeannen
koydugu kanamay1 durdurucu derme ¢atma bag inceledi. Basi-
n kaldird.

“Uyluk atardamari,” dedi. “Bu bag olmasayd: adam can ceki-
siyor olurdu. Siz onun hayatim kurtardimiz hanimefendi.”

Jeanne “Yaray1 dikmeyecek misiniz?” diye sordu.

Berber dusundu.

“Daha da kan kaybeder. Bana uygun gérunmuyor. Zaten gok
kan kaybetmis. Ug-dort gin kendi haline birakalim, sonra pan-
sumani degistirecegimiz zaman duisunuraz. Yaramn bayuakluga-
nu oOlcebildiniz mi?”

“Kucuk parmagim kalinhginda. Bigagin ucu kadar.”

Berber, kanla boyanmisa benzeyen bacag) yikamak icin su is-
tedi, sonra yaranin mora doénen gevresine bir yara merhemi sur-
du. Sonunda, yaramn uzerinde basinci surdarmek igin bagin
uzerine bir kompres koydu, Isaac'in kalgasini, kigim ve uylugu-
nun ust yanim sardu.

Insanlar pencerelerinden bu tedaviyi izliyordu.
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“Boyle daha iyi,” dedi berber.

Isaac “Evime doénebilir miyim?” diye sordu.

“Sedyeyle evet, baska turlu olmaz.”

Herkes sedyenin pek yakinda gelmeyecegini anladi, dort ta-
styiciyla bir sedyeyi elde etmek igin en az iki saat gerekiyordu.
Hafif bir esinti ¢ikt1. Cevredeki ¢an kuleleri saatin yedi oldugu-
nu haber verdi.

“Herhalde onu bir masamn tzerinde, sokagin ortasinda bi-
rakmayacagiz,” dedi Jeanne.

“Hayir, aslinda cabucak sicak bir yere gotarulse iyi olur. Cok
kan kaybetmis, gorayorum ki titriyor. Ama cok uzaga tasimak
olmaz. Madem ki o kadar konukseversiniz, $izin evinize gidelim
bari.”

Bu arada Guillaumet geldi, gozleri faltag gibi acilmisti. Onun
masasi!

Jeanne “Yardim edin bize!” dedi.

Berber, Jeanne ve Guillaumet, tizerinde Isaac’in yattig masa-
y1 dukkana tasid1. Tam zamaniyd: Isaac’ kuvvetli bir titreme al-
mistL.

Berber, “Ona icecek sicak bir sey verin!” dedi.

Jeanne sut 1sitt1. Berber Isaac’a dondu:

“Adiniz ne?”

Zaptiye yonetmeligi yuiziinden her yarali musterisine adin
sormak zorundaydh.

Titremelerle sarsilan Isaac yan yanya dogrulup dirsegine da-
yandi. Jeannen bakislarim yakaladi.

“Jacques de I'Estoille,” diyebildi.

“Nerede oturuyorsunuz?”

“Francs-Bourgeois sokaginda.”

“Tamam,” dedi berber. “Disandaki su u¢ haydutu o hale siz



18

Gerald Messadié

mi getirdiniz?”

“Hayir, bu.... bu hanim.”

Berber Jeanne’a hayranlik dolu bir bakis daha att1.

“Siz misiniz? Tek basiniza m1?”

Jeanne basim sallad.

“Dame’ de Beauvois, sizin gibi bir komsum oldugu igin
memnunum,” dedi berber, gulumseyerek. “Bu adami tamyor
musunuz?”

“Hayir, size sdyledim ya. Evimin agag tarafindan baginglar
isittim. Sesler beni uykumdan uyandird. Bir Hiristiyana saldinl-
digin1 anladim.”

Berberler: hepsi de casus gibidir. Ama Isaac adinin degisik
bir versiyonunu soylemisti bile. Jeanne’i korumak igin.

Kendisinden Hiristiyan diye s6z edildigini isitince bakiglanm
karartip sogukkanlilikla Jeanne’in uzerine dikti.

“Zaptiyeye haber verecegim” dedi berber. “Yarah henuz geng.
On gunde toparlanir. Yarasi kapanir. Ama tabii yurumesin, ata
binmesin.”

“Ona kendiniz soyleyin,” dedi Jeanne.

Isaac kesesini hirsizlara kaptirmamay: basarmisti, yine gelip
yarasina bakmaya soz veren berbere uicretini 6dedi. Bir sedye ge-
tirilmesini istedi.

“Burada daha iyi bakilirsin,” dedi Jeanne, gizlice.

Bir kez daha iki dunya arasinda bolunmustt Isaac: bir Hiris-
tiyan evinde Museviydi. Jeanne'a endiseli bir bakis yoneltti.

“Hayatim kurtardin,” diye minldand.

Jeanne gizlice [saac'in elini sikt1, gérunuste onu tanimiyordu.
Guillaumet mahzene gitmisti, biraz sonra masaya ihtiyaci ola-
cakti. Dadi, Frangois'nin yanina gikmgti.

1) Dame: eskiden, soylu bir kimsenin esine verilen unvan, hatun. (¢.n.)
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Zaptiyeler ¢abucak geldi, ug kisiydiler. Henuz goreve gikmis-
lardi. Masaya uzatilmis yaraliya baktilar.

“Ipten kaziktan kurtulmus bu ug herifi kim hakladi?” diye
sordu sefleri.

Guillaumet “Benim hammim, Beauvois baronesi,” diye yanit
verdi, kuguk bir sarap figisim destegine yerestirirken.

Zaptiyeler inanmaz gorundu, bakislar Jeanne’a yoneldi.

“Dame de Beauvois, su algag gercekten siz mi geberttiniz? Ug
kisiyi birden? Peki ama nasil yaptiniz?”

“Bir sopa ve bir bigakla. Sokakta gighklar duymustum.”

“Birinin karmi desilmis. Barsaklan disan firlamig. Bunu yap-
mak bilek ister...” »

“Uzerime atladi. Ben de yapum.”

Zaptiyeler inanmaz gozlerle, ¢ haydutun isini bir degnekle
halleden bu sangin ve ince geng kadini suizduler. Kuguk Frango-
is da pesinde dadisiyla geldi, sasirmist1, oradakilere ve ozellikle
de masada yatan yaraliya bakmaya baslad.

“Dame de Beauvois, zaptiye amirliginden zaptiyelige atanma-
niz1 isteyecegiz vallahi!” dedi adamlardan biri, gulerek.

Jeanne “Beyler, su yaraliyr yukar gikartnama yardim eder mi-
siniz?” diye sordu.

Guillaumet sagirdi. Bu adami daha once hi¢ gormemisti, ama
simdi efendisi onu eve mi aliyordu?

Masa merdivenden gecemezdi. Zaptiyeler yaraliy: igtincu ka-
ta tasimaya karar verdiler. Frangois de Montcorbier'nin gidisin-
den beri kullanilmayan yatagin uzerine, soylulara 6zgu bir ince-
likle yatirdilar Isaac’.

Jeanne asag) kadar onlara eslik etti ve her birine bir altin verdi.

“Adin1 biliyor musunuz?” diye sordu zaptiye sefi.

Jeanne “Berbere soyledigini isittim: Jacques de I'Estoille,” di-
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ye yanut verdi ihtiyath bir sekilde.

“Yaral ¢ok talihliymis!” dedi memurlardan biri. “Guzel ve
soylu bir hanim onu énce savunuyor sonra da evine ahyor.”

Jeanne, Guillaumet'ye, “Su ¢ beye bir seyler ikram edin de
orug agsinlar bari!” dedi.

Isaac’in yanina ¢ikti, adamin gozleri kapaliydi. Jeanne pansu-
manlara bakt, pansumanlar biraz kanhydi. Ciplak bacagin uze-
rine battaniyeyi ortta. lsaac gozlerini agti.

“Dinlen.”

Isaac yeniden “Hayatimu kurtardin,” dedi. “lki kez hayatimi
kurtardin.”

Gercekten de iki kez kurtarmisti, birincisi onu savunarak,
sonra da gereken ivedilikle ona bakim uygulayarak.

Isaac Jeanne’dan, babasina haber verip icini rahatlatmak
amaciyla iki satir bir seyler yazmasini rica etti. Mektubu imzala-
yip muhrinu basti. Jeanne bizzat asag) indi, birkag kurus kargi-
liginda ulaklik etmek isteyecek bir zaptiye bulacakti. Evden hig
kimsenin Isaac’in gergek adresini 6grenmesini istemiyordu.

Aksam yemeginde dadi evin hamminin bir yabanciy1 boyle
seve seve barindirmasina sasirdigini belirtti. Jeanne kendinden
emin bir tavirla, yaralimn busbutun tamimadig: biri olmadigini,
taninmis bir bankerin oglu oldugunu soyledi. Bu bahane, Isa-
ac'in ustune titreyisini agikhyordu. Ama sabahleyin erkenden
Dame de Beauvois'nin evinin 6nunden gegen yabancinin basina
gelen inanilmaz olay: butun mahallenin 6grendigini de kolayca
tahmin edebiliyordu. Bu durum tehlikesiz bir sekilde daha fazla
devam edemezdi.

“Guzel bir yuzu var,” dedi dad. “Sanki bir beyzade.”



2
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Aksam lsaacn atesi gikti. Adam titredi, inledi. Sayiklad. Je-
anne'in getirdigi bir tas tavuk suyu corbasim igecek gucu zor
buldu. Sonra Jeanne evde, bir aksam Francois de Montcorbi-
er'nin getirdigi bir ilag oldugunu hatirladi: sogut kabugu. Fran-
cois de Montcorbier regeteyi Hipokratin metinlerinin arasinda
buldugunu ve denedigini soylemisti. Kaynatilinca en siddetli
atesi bile dusuruyormus. Jeanne asagl inip sogut kabuklarin
kaynatti, tadina bakti: Bayag) aciydi. Ama zaten ne ac1 degildi ki!
Seker ilave etti ve Isaac’tan igmesini rica etti. Adam yumusakbas-
lhlkla sozanu dinledi.

Jeanne oday: arsinhyor, sogukkanlhhgin korumaya ¢ahgiyordu.

Yasaminin en degerli ipliklerini kesmeye can atan su ¢irkin
Parka' da neyin nesiydi?

Diserini sikarak, kendi kendine, o olmasin litfen, dedi.

O Parka kocakansina kafa tutacakti.

O sirada lsaac sinlsiklam terliyordu. Jeanne alminda biriken
terleri sildi. Yarasinin gevresini inceledi, yaranin azrmasindan en-
dise duyuyordu hala, ama daha once fark ettigi kizankhktan
bagka bir sey ¢arpmadi gozine; sonunda lsaac uykuya dalinca
kendisi de biraz dinlenmek tzere asag) indi.

1)Roma dininde kader ve slumu simgeleyen tanngalara Parka (Parca) denir. Ug
Parka vardir, birinin doguma, ikincisinin evlenmeye, ucuncusunun de 6lume
bakugina inanilird. (¢.n.)
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Ertesi gun en ¢ok 6nem verdigi konuyu dile getirmekten sa-
kind, Isaac da zaten bunun bilincindeydi gunku zaptiye sefine
kendiliginden sahte isim vermisti. Jeanne gugsiiz dusmus bir
adamin rizasini zorla almak istemiyordu. -

Belediye meclisinin toplantisinda, ancak irade guct sayesin-
de sogukkanlihkla durabildi. Herkes degilse bile pek ok kisi
Bucherie sokaginda kopan guriltiden haberdar olmustu. Zapti-
yeler, iki serseriyi yere seren, ugunciisunu de cehenneme yolla-
yan Dame de Beauvois'nin kahramanliklarim anlatma arzusuna
karst koyamamist: besbelli. Kadinin yaralanmamis olusuna hay-
ret edildi.

“Belediye baskanhgindan Dame de Beauvois'y: da zaptiye se-
fi yapmasin istememiz gerekecek,” dedi saka yollu belediye bas-
kani, daha 6nceki sakay tekrar ederek.

“Ne olursa olsun, dogacak ilk kizinin adin Jeanne koyaca-
gim!” dedi bir kurkeu.

Ug gun sonra berber Bicherie sokagina yine geldi. Pansuma-
n1 ve kalcadaki bag tumden gikartti. Jeanne bu iglemi kaygiyla
izledi, yeniden oluk oluk kan fiskirmasindan korkuyordu. Oyle
olmadi. Ama yaranin ¢evresinde Jeanne"i telaslandiran siyah bir
sislik olusmustu.

“Kan oturmus,” dedi berber. “Bir sey degil. Yara tamamen ka-
paninca kuretle temizleriz bunu. Yok, yeniden dikmeyecegim.
Bu geng adam yeterince guglu bana kalirsa.”

Karakafes otu ve aynisafadan yapilma bir yumusatici ilag sur-
du, yeniden pansuman koydu, ucretini alp gitti.

Jeanne I[saac’la bas basa kaldi. Konusmadan uzun uzun bir-
birlerine baktilar.

“Hayatim senin artik,” dedi sonunda lsaac, boyun egen bir
gulimsemeyle.



Kurtlann Yargisi

“Herkesin hayat1 kendisinin, baska kimsenin degil, Isaac” di-
ye adamin sozunu duzeltti Jeanne. “Kan bedeli diye bir seye
inanmam ben. Bana 6denecek olsa reddederim. Ben olaylan bas-
ka turlu gorayorum. Bana kalbini verdin ama benligine yol ver-
mek istiyordun. Mantiksizdi bu. Mutsuz bir aska eyvallah, ama
ikisi fazla.”

Yatakta oturan Isaac bagim 6ne egdi.

“Her gan seninle olmak mutluluk demektir. Benimki gifte
mutluluk olurdu ¢unku seni mutlu ettigimi bilirdim.”

Ama bu sozleri soylerkenki ses tonu Jeanne’in umdugu gibi
degildi.

“Ama babamin kederiyle yasamak gerekecek,” diye stirdurdu
sozlerini Isaac.

Jeanne “O akilh biri...” diye soze girmigken, Isaac:

“Iste tam da o yuzden kederini kabullenmek zorunda kala-
cak,” dedi.

Tikamp kalmig bir satrang oyunu bu, diye disundua Jeanne.

On gun sonra puslu bir gecede, Isaac, Jeanne'in diktigi man-
toyu sirtina gegirdi, uzun sure hareketsiz kalmaktan zayiflayan
hacagim surudugu halde, babasina gitmek uzere yola gikti. Jean-
ne hirsizlanin ona yine saldirmasindan korkuyordu. Onun igin
satin aldigs kisa bir kilic1 tasimasi ve dayanmak igin bir degnek
almasi konusunda geng adam ikna etti. Degnek silah olarak da
ise yarardi. lsaac silaha bakip gulumsedi.

“Ge¢ donerim,” dedi.

“Seni bekleyecegim.”

Isaac geceyarnisi dondu. Anahtari olmadig) icin araba kapisin-
daki kuguk ¢am c¢aldi. Jeanne, elinde bir samdan, merdivenleri
dorder dorder indi. Isaac koltugunun altinda bir muacevher ku-
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tusu tasiyordu ve ¢ok bitkin géranuyordu. Jeanne adam rahat-
latmak icin kutuyu aldi, kutunun agir oldugunu gordu. Birlikte
eve girip yukan ¢ikular. Isaacin konusmaya baglamasi bayag)
zaman aldi. Jeanne ona bir kadeh sarap verdi, bakiglarim uzeri-
ne dikmisti. Sonunda lsaac her zamankinden daha siyah olan
gozlerini Jeanne’a cevirdi.

“Isaac Stern 6ldu,” dedi.

Jeanne pek anlayamad. Belki de lsaac simgeciligi abartiyordu.

“lsaac Stern gercekten 6ldu,” dedi lsaac. “Yaralan yuzunden
can verdi. Babam yarin sinagogda onun icin Tsidduk ha-din du-
as1 okutacak. Bos bir tabutun o6nunde; muteveffa yanhgshkla
kimsesizler mezarligina gomulmus ¢unku.”

Jeanne cok duygulandi. lsaac’in yara ytiziinden iyice suzul-
mus suratina bakti, mumlarin 15181 korkutucu derinliklerini ay-
dinlatiyordu bu suratin. Babanin kederini canlandird: zihninde.
Yasayan biri igin duizenlenen bir cenaze téreninin korkung dere-
cede i¢ karartici havasini. Soyleyecek s6z bulamadi. Bunun so-
rumlusu kendisi miydi?

Geri gekilir gibi oldu. Sessiz bir dehget.

Isaac Jeanne’a dogru dondu:

“Bu, sana duydugum ask ugruna.”

Jeanne oldugu yere mihlanip kaldi. Bogazi dugumlenmisti.
Sanki lsaac gergekten 6lmus gibi.

Kendine sarap koydu. Acgozlulukle igti.

Boguk bir sesle “Isaac...” dedi.

Ve gozlerinden yagslar figkirdi.

“Artik, Jeanne, bir erkegin seni sevmis oldugunu, sevdigini
biliyorsun.”

Sanki dakikalar tangir tungur gurultu cikartarak akiyordu.

“Bizde dinden donmek kadar berbat bir sey yoktur,” dedi lsaac.
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Jeanne aglamaya basladi. Dolmustu iyice. Olen Isaac’a agh-
yordu. Isaac elini uzatti. Jeanne kalkip adamdan uzaklasti. Ne-
den ruhunuzu boydan boya kesen bir kilig gibidir ask?

Pencerenin 6nunde aglad.

“Artik sana aitim Jeanne, hem bedenim hem ruhumla.”

Isaac'in yumusakligim biliyordu, bu kadar korkung sozleri
boylesine sakin bir sesle soyleyebilmek igin en az kendisi kadar
aal gektigini anhyordu.

“Hayir,” dedi Jeanne, “hayir. Ben sana aitim simdi. Senin ko-
lenim.”

Isaac kalkip Jeanne’in yanina gitti. Onu kollarina aldi.Uzun
sure boylece, tek s6z etmeden durdular.

Isaac mucevher kutusunu odasina goturmek istedi, Jeanne
kendininkini sakladig! yeri isaret etti.

Her ikisi de kendi dairelerinde uyudular. O aksam bedenleri
susmustu.

Ertesi gun Jeanne, Saint-Séverin’deki peder Martineau'ya git-
ti. Jeanne d’Arc’in iade-i itiban konusundaki kavgalarindan beri
peder onu gormemisti. Jeanne sadakasini dadiyla yolluyordu.

Geng kadin pederin galisma odasina iki ucu keskin bir kilg
gibi girdi. Peder, Tanrr'ya ve insanoglunun koétulugu yuzinden
carmiha gerilen oglu Isa’ya butun dinler ihanet ettigi i¢in Jean-
ne’in hepsinden nefret ettigini henuz bilmiyordu. Biraz korktu.
Jeanne onun koétu bir adam olmadigim biliyordu. Peder, kendi-
lerini Tanm’'nin elgisi ilan eden insanlann yalanlarna ortakt yal-
nizca.

“Kizim... hosgeldiniz. Hangi rizgar atti sizi buraya?”

Jeanne hemen yamt vermedi. Kis ortasinda oluklardan sar-
kan buz pargalan kadar soguk bir bakisla gozlerini adamin tize-
rine dikti.

25



Gerald Messadié

“Bir Museviyi sessiz sedasiz vaftiz etmek i¢in kag para istersi-
niz diye sormaya geldim.”

Ikisini bitmez tikenmez bir suskunluk ayinyordu.

“Sessiz sedasiz m?”

“Zafer qighklan atmadan. Vaftiz duyurusu olmadan.”

Peder i¢ cekti.

“Higbir gey istemiyorum, Jeanne de Beauvois,” diye yanit ver-
di sakince. “Tanrr'nin zaferi bana yeter. O gurultu patrtiyla hu-
kam surmez ki.”

Jeanne basim salladi ve aralarindaki masaya bir kese birakti.

Peder kescyi alip acti, masanin uzerine bosaltti.

Yuz lira.'

Ikisini kenara ayirip doksan sekizini keseye geri koydu, agzi-
n baglayip Jeanne’a uzatti.

“Iki lira torene yeter.”

Karanhk bakislan Jeanne’in tizerinde bir siire durdu. Jeanne
pederin gozlerinin icine bakt.

“Paraniz1 alin.”

“Oyleyse yarin,” dedi Jeanne, j)ara kesesini geri alarak.

“Nasll isterseniz.”

Peder, Jeanne' kapiya kadar gecirmek icin ayaga kalkt.

“Kotalugu fazla dusunmeyin, Jeanne, sonunda ruhunuzu
kirletir,” dedi peder. Jeanne'in bakislan yumusadi. Hatta gulum-
ser gibi oldu.

* “Bu adam sizin icin ¢cok onemli,” dedi peder.

“Selametim o benim,” diye karsiiik verdi Jeanne.

Su sirada hig¢ kusku yok ki sevdigim adamin cenaze téreni
yapihiyor, dedi kendi kendi kendine. Ya da eski kimliginin, Isaac
Stern’in cenaze toreni.

1) Lira: (Fr. livre) eski bir Fransiz parasi. (¢.n.}



Kurtlarin Yargsi

Sonra Hotel des Tournelles'in' yolunu tuttu.

Muhafizlar onu taniyinca ge¢mesine izin verdiler. Kralin ve-
ziri solda, bilmedigi bir kapidan gikt1; Jeanne yalmzca sag taraf-
taki Yedinci Charles'in kapisindan gegmisti simdiye kadar. Vezir
durdu, selamlastilar.

“Krall m1 gormek istiyorsunuz?”

Jeanne basim salladi.

“Saghg) pek yerinde degil. Hafta sonu dinlenmek igin Me-
hun’e gidiyor.”

“Nesi var?”

Vezirin bakisi perdelendi.

“Yuku gok fazla, hepsi bu. Bakayim sizi kabul edebllecek du-
rumda mi. Gunu dolu.”

Jeanne bekledi. Vezir gulumseyerek geri dondu.

“Majesteleri ziyaretinizden mutluluk duyuyorlar.”

Jeanne'in ilk fark ettigi sey, kralin sol ayagini uzerine koydu-
gu tabure oldu. Ve hukimdarin ¢okmus durusu.

“Jeanne! Gelin bakalim kizim, Dame de Beauvois!”

Jeanne reverans yapip kralin elini optu. Kral geng kadin suz-
du. lyi gorebiliyor muydu? Jeanne’a kralin bakiglar bulanik gibi
geldi. Kral saka yollu, “Beni terk ettiniz dogrusu, artik ziyaretle-
rinizden mahrum kaldim! Sizi daha sik gorebilmek igin bir
komplo uydurmam gerekecek!” dedi.

Jeanne guldu.

“Llendimiz, suskunlugumda size duydugum saygi ve sevgi-
den bagka bir sey aramayimz.”

“Saygiy! geg, sevgi mi sizi buraya getiren?” dedi kral alaya
alayc.

1) tlotel des Toumnelles: Alunci Charles'dan sonraki kraliyet konutu. Paris'te bu-
gunku Vosges meydaninda bulunuyordu, 1565'te yikildi. (¢.n.)
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“Evet efendimiz.”

Kral boynunu uzatti:

“Sonunda Cupido' buzlan eritti ha! Ben taniyor muyum o ki-
siyi?”

“Hayr efendimiz. Size yitik bir ruh getiriyorum.”

Kral arkasina yasland.

“Yarin vaftiz edilecek,” dedi Jeanne.

Kralin eli tahtinin dirsek dayama yerinde kaydi. Charles, Je-
anne’a dogru egildi.

“Bir Musevi mi?” diye sordu inanmazlikla.

“Evet efendimiz. Bir Musevi banker. Bugtin babasl, élen og-
lunun adina bir cenaze toreni diuzenledi. Ben bu ogulu diriltme-
niz igin yalvarmaya geldim.”

Yedinci Charles hafif bir 1shik galdi. Sonra guldu.

“Jeanne, Jeanne! Ama siz burada benden lsa’nin rolunu oyna-
marn istiyorsunuz! Ne yapmam gerekiyor?”

“Ad1 Isaac Stern idi. Stem Almancada ‘yildiz’ anlamina geli-
yor. 1zin verin de bu yeni Hiristiyanin adi Jacques de I'Estoille
olsun. Gerisi sizin yucegonullulugunuze kalmis efendimiz.”

Kral kahkahasini bastird1. Basim sallad.

“Tamam o ad olsun, mantikh. Verdim gitti. Gerisine gelince,
su yeni Lazarus'u’ gormem gerek. lki gin sonra avlanmaya Me-
hun-Sur-Yevre'e gidiyorum. lkiniz bana katihn.”

“Bu buyuk bir onur, efendimiz.”

“Onunla evlenecek misiniz bari?”

“Evet efendimiz.”

“Algak herif, soylu biri demek ki!” dedi kral gulerek. “Yarin-
dan sonraki gun saat dokuzda Jacques de I'Estoille’le birlikte bu-

1) Cupido: Latinlerin Ask tanrisi, Venuslle Mars'in gocugu. (.n.)
2)lazarus: Incilde oldukten sonra Isa tarafindan diriltilen kisi. (¢.n.)
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rada olun.”

Jeanne kalkip kralin elini 6ptu.

Kapida kral “Sizin o guzel kanimizin hep 6yle kirlenmemis ol-
mamasl ne yazik, Jeanne,” dedi.

Jeanne geri dondu, donakalmisti, vezir kapida bekliyordu.

“Denis d'Argency denilen (kendisi oyle diyor) su herif sizin
kardesiniz, degil mi?”

Jeanne korkuya kapildi.

“Artik onu pek gérmuyorum, efendimiz.”

“Yazik, ¢unku ona, hayatim hala, size duydugum sevgiye
borg¢lu oldugunu soéyleyebilirdiniz.”

Jeanne, Bcherie sokagina gitmek tizere yola cikn, kafasi ka-
nsmustl. Denis gene ne yapmsti acaba?

“Kral adinin Jacques de I'Estoille olmasina izin veriyor,” dedi
Jeanne.

lsaac uzun sure bakakaldi, sagirmisti.

“Kral m1? Sen kralin yanina girip ¢ikabiliyor musun?”

Jeanne basim sallad.

“Sen sey miydin...?"

Jeanne ne oldugunu tahmin ettigi soruyu kisa keserek “Agnes
Sorel'in himayesindeydim,” dedi. “O kadinin é6lumunden sonra
bizzat kralin himayesine girdim. Ona bir komplo haberi verdim.
Sana anlatinm. Is... Jacques, gun iginde iki sorunu ¢oézume ka-
vusturmamiz gerek. Yann, Bourges yakinlarindaki Mehun-Sur-
Yevre'deki avda krala eslik etmeye davetliyiz. Dolayisiyla giyim
kusama ihtiyacin var.”

“Ben krahn konutunda ha?” diye sordu geng adam, inanama-
yarak.

Jeanne basini salladi. Geng adam kalkip onu kollarina ald.
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“Bir zamanlar Argentan’da ayna verdigim o kuguk koyla kizi
misin sen?”

Jeanne lsaac’a siki siki sarild1. Bundan boyle adi Jacques olan
adamin omzuna bagim dayadi. Jacques 6pmek isterdi. Ama su
anda, bedeninin 6tesinde bir askla seviyordu onu.

“Jacques, sen bana ¢ok daha fazlasim verdin. Soylemenin za-
man degil. Once giysilerini halledelim.”

“Artik hicbir seyim kalmadi. Babam giysilerimi yoksullara
dagitacagini soylemisti.”

“Buraya bir giysi saticis ¢agirtacagim. Cuma sabahi erkenden
bastan asag giyinip kusanmis olman gerekiyor. Sonra da...”

“Sonra m1?”

“Vaftiz edileceksin.”

Jacques geng kadim birakip pencereyi agmaya gitti. Gri bir
ogle vaktiydi. Esinti ocaktaki alevleri canlandirdi. Jacques karsi-
daki evleri kucakladi bakiglanyla.

“Demek beni dogurmus olacaksin,” diye mirildand.

“Sen de beni dogurdun. Biz birbirimizin iginden ¢ikiyoruz.”

Jeanne pencereyi kapadi. O sirada Frangois igeri girdi. Onla-
ra bakti. Cocuklar iki kisi arasindaki gerilimi yetiskinlerden da-
ha iyi algilar. Cocuk ikisini de sessizce sorguladi, yemyesil goz-
leriyle. Jacques gulumseyerek oglana dondu.

“Yarali bu mu?” diye sordu Frangois.

“Merhaba,” dedi Jacques.

“Artik yarah degil misin?”

Jacques gilmeye basladi, oglana elini uzatti. Frangois da cid-
di ciddi elini uzatti. Jacques onu kucagina aldi. Yuz yuze bakis-
tilar, cocuk dusunceliydi. Tanimak istercesine yabancinin yuzu-
nu oksadi. Jacques oglana siki siki sarildi ve optu.

“Ee peki simdi buradan gitmek mi istiyorsun?” diye sordu
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Francois.

Jeanne gozlerini kirpistird.

“Peki sen ne istiyorsun? Gideyim mi kalayim m?” diye sordu
Jacques.

“Ben burada kalacagini samyordum.”

Jacques Francois'y1 yere indirdi.

“Annem seni hirsizlardan kurtardi, o yuzden kalman gerek.”

Jacques sessiz bir gilmeye tutuldu. Dadi geldi ve Jacquesh
selamlad1.

“Hanimefendi, Francois bir kedi istiyor.”

“Farelerin avlanmasi i¢in kedi iyi olur herhalde,” dedi Jeanne.

Frangois muzaffer bir edayla dadiya donda.

Giysi saticisi ogleden sonra, sirtinda kocaman bir bohgayla
geldi. Jeanne onu yukan ¢ikartt1 ve Jacques gagirdi.

Giysi saticis1 “Bana soylu bir bey igin oldugu soylendi. En iyi
mallanmn getirdim,” dedi.

Jacquesn soyle bir dl¢up bigti.

“Beyefendi de uzunmus. Neyse ki ince. Cunku ince olunca
kilo alinabilir her zaman, ama sismansaniz..."

Iki ¢ift potur. Siyah kadife tozluklar. Yikanip utulenmis, yirt-
maci gorunen, mavi satenden bolca iki kisa pantalon, iki tane de
ince siyah yunden yapisan uzun pantalon. Yikanip atulenmis, in-
ce kumastan iki gomlek. Yikanip uttilenmis, yine ince kumastan
yapilma, gece giymek icin yakasiz bir gomlek. Uta beziyle utu-
lenmis, damasko gibi gicekli, mavi satenden bir ceket. Bronz ren-
gi tozluklara uygun, pas renginde, Ceneviz kadifesinden bir ye-
lek. Siyah kadife bir baslk. Yakasi erminli, i¢i beyaz ve boz kurk-
la buyuk bir manto. Hi¢ giyilmemis, ay1 pengesi iki gift pabug.

Elli yedi lira.
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Jacques kutusundan paray: almak igin yukan gikt.

Ceketin belinin biraz daraltilmas: gerekiyordu. Kisa panta-
lonlarin da yirtmacindaki seridi yeniden dikmek gerekliydi. Ev-
de zaman zaman ¢amasir islerine bakan dadh, bu ufak tefek ona-
nmlara giristi.

Jacques ilk kez Jeanne, Frangois ve dadiyla birlikte yemege
oturdu. Jeanne bu ilk yemege solensi bir hava vermekten kendi-
ni alikoyamamist1. Sosis salatasi, sarmisak ve kizarmis soganla
tatlandinlmisti. Pilicin harcim olugturan karabugday, dovalmus
ceviz ve domuz yag) pargalariyla zenginlestirilmisti. Tath olarak
Jeanne, Guillaumet'ye tarqinh ve karanfilli elma sekerlemesi ha-
zirlatmisti. O yilin urant Guyenne sarabi, findik ve yermantan
kokuyordu.

Gorunen gergekler sozlerden daha ¢ok sey anlatiyordu. On-
lan iyice saglamlastirmak icin Jeanne bir duyuru yapt:

“Bay de I’Estoille burada oturacak.”

“Yasasin! Cok eglenceli olacak,” diye bagirdi Francois elleri-
ni girparak.

Dadr ¢ok 6nceden anlamisu durumu.

Jacques Frangois'ya duvarda elleriyle bir golge oyunu gosterdi.

Kulaklarin sallayan bir tavsan.

Tavuklarin kokusunu burnuna ¢eken bir tilki.

Bir horozun sesini duydugunu sanan bagska bir horoz.

Frangois mutluluktan qighk qighgaydi. Beni yataga Jacques
gotursun, diye tutturdu.

“Sevilen bir uvey baba az bulunur dogrusu,” diye mirildand
dad.

Haberin fazlasiyla otesine gegmisti. Jeanne onu isitti. Dadiya
bakut. Once sahte bir aldirmazhk gosterdiler birbirlerine, sonra
belli belirsiz bir gilimsemeyle bu sug ortakhgim yutuverdiler.
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Birinci kattaki daireye gekilir ¢ekilmez Jeanne'in ilk yaptigi
sey, uzerinde o yuvarlak san isaret bulunan mantoyu, yirtik pir-
ik tozluklan, kisacasi Jacques'in saldinya ugradig: geceki butun
giysilerini ocaga atmak oldu.

Sonra Jeanne ile Jacques yatagin iginde bir kor ates yaktilar.
Ortasinda dans ettiler.

Jacques gen¢ kadim gekinerek kollanna aldi, sonra sanki
korkmus gibi geri gekildi.

“Ne oldu?” diye sordu Jeanne.

O zaman ahskanhgin gucunu kesfetti. O ana dek, sinin geg-
meden oksamalar ve heyecanlan deneyleyen kuzenler gibi se-
vismiglerdi hep. Jeanne gug¢ beklemis ama yalnizca yumusaklik
bulmustu. Kesfi cok kisa bir an siirdu ve Jeanneh altust etti. Hig
kimseye sahip olunmaz, hig kimse 6nceden kestirilemez. Geg-
miste bunun kanitlan defalarca onune sunulmustu ama ancak
simdi kavnyordu bunu. Ustelik, bir erkege sahip olmakla, onu
igdis edilmis horoza gevirme tehlikesine dusuldugunu fark edi-
yordu.

Ipin tizerinde dengesini kaybetmis gibi yapip bir taklada to-
parlanan cambazlar gibi kendini toparladi.

“Biliyor musun, seninle evlenecegim,” dedi yavasga.

Jacques geng kadimin bagini oksad, gozkapaklanyla evet iga-
reti yapti ve usulca o6pti onu.

Uguncu kesif: gerceklesen bir dus daha az gekicidir. Yasak-
ken, Jeanne yasak meyvaydi. Kendini verdiginde, dyle olmaktan
cikiyordu.
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“Ancak vaftiz edilince gercek Jacques de I’Estoille olacaksin,”
dedi Jeanne ertesi gun.

Jacques yarim saat once uyanmistl. Yataga oturdu.

“Ve kralla ava gitmeden once vaftiz edilmem gerekiyor,” de-
di adam ayni ses tonuyla.

Jeanne ona bakt, en koétisunt bekledi: kralla ava gitmek hig
umrumda degil' Vaftiz edilmek istemiyorum! Oli degil miyim
ben? Ozgurum! Istedigimi yapanm!

Endigesini gizlemeye c¢alisarak, “Sut 1sitrnaya asag) iniyo-
rum,” dedi.

Jeanne kapiya varmust1 ki Jacques sordu:

“Vaftiz saat kagta?”

“Sen hazir oldugun zaman.”

Sutun kaynamasin beklerken, geng kadin, acaba ertesi gun
ava gidecek miyiz, diye soruyordu kendi kendine. Giristigi isin
cilginhgim olgup bicti: Musevilere, Cehennem’den degilse de,
Ay'dan gelmisler gibi bakan bir toplumda, bir Museviyle evlen-
mek i¢in onu Hiristiyan yapmak!

Bir tepsiye koydugu iki kase siit ve onceki gunden kalma iki
corekle yukan ¢iktiginda, Jacques’ ¢iplak halde diz gokmus ate-
si kanstinrken buldu. Alevler yeni atilmis bir odunu yahyordu.

Adam kalkip gen¢ kadina dogru dondu, gulumseyerek,
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Jeanne rahat bir soluk aldi.. Bu adamin bir gulimsemesi,
danyanin rengini degistirmeye yetiyordu! Kadin tepsiyi sandigin
uzerine koydu.

Adam geng kadina yaklasti. Gomlegini siyirdi. Alevlere ben-
zer oksamalara bogdu onu. Kor atesi yeniden yakmusti. Jeanne
yand1. Bagirmamak igin tuttu kendini. Jacques Jeanne’in hig ta-
mmadi@ bir siddetle sahip oldu ona. Uzun sure icinde kaldi,
govdesiyle adeta onu ezerek.

Asil ben onun oldum, dedi Jeanne kendi kendine. Bana bu-
nu mu anlatmak istiyor acaba? Peki.

Adamin tenini, kivnmlanmn, saglarim avuglad.

Peder Martineau, Jacques de 'Estoille’i dikkatlice siizdu. Vaf-
uz olacak kisinin yakisiklihg etkilemisti pederi kuskusuz, ama
daha ¢ok da delici, karanhk bakis.

Bir rahiple bir Musevi arasindaki bu karsilasmanin tamgiydi
artik Jeanne yalmzca.

“Oglum, Hiristiyan inancinin égrenilmesinin size yapacagim
torenden daha 6nemli oldugunu kuskusuz anlarsiniz. Gelecekte
size bilgi vermem icin bana birkag ziyarette bulunmanizi isteye-
cegim.”

“Anhyorum.”

“Tamamen kendi nzanizla m istiyorsunuz vaftiz edilmeyi?”

“Kendi nzamla.”

“Pesimden gelin.”

Rahip ayin esyalannin bulundugu yere yurudu, oraya vardik-
larinda arkalanndan kapiy: kapatti. Salon bombostu. Peder Mar-
lineau bir legen alip bir taburenin tizerine koydu, sonra da ka-
laydan yapilmis bir ibrik getirdi.

“Basinizi su legene egin,” dedi Jacques'a.
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Jacques denileni yapti.

Rahip suyu yavas yavas Jacques'in basina dokerken, “Jacques
de I'Estoille, seni bugtin Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina vaftiz
ediyorum. Kaldir bagin evladim, artik Hiristiyansin, kutsal kili-
semizin kuzususun. Yuce Tanrimizin dinine hos geldin,” dedi.

Boynuna akan suyu kurulamasi igin Jacquesa bir bez verdi,
sonra masasina oturdu, hokkay: salladi, kapagin kaldird, bir
parsomen kagidi ve kaz tuyunden bir kalem alip yazmaya basla-
di. Daha sonra bir kalip balmumunu samdanin alevine tutup
eriyen ucunu parsomene damlatt1 ve muhur basti.

“Iste Jacques,” dedi yeni vaftiz edilen adama kagidi uzatarak.

lkisinin gozleri kargilasti ve bir an bakistilar.

Sonra Jacques kesesinden bir altin gikarip masaya koydu.

“Oglum, ayin parayla satin ahnmaz...”

“Murekkep, parsomen ve balmumu igin peder,” dedi Jacqu-
es gulumseyerek.

Peder Martineau en sonunda gulumseyebildi.

“Peki ne zaman evleneceksiniz?" diye sordu.

Jacques bagin Jeanne'a gevirdi, ama gen¢ kadin yamit ver-
mekte once davranmak istemedi.

“Av donusu,” dedi Jacques.

“Ava m1 gidiyorsunuz? Demek yaramz tamamyla kapandi?”
dedi rahip.

Jeanne gulumsemesini tuttu, bir kez daha peder Martineau
her seyden haberdar olmustu. Ve bunu belli etmekten kaginmi-
yordu. Berberden komsulara dedikoducular eksik olmamusti.

“Yaram kapand, ilginize tesekkur ederim. Ama pek yay kul-
lanacagimi sanmam, baskalannin basarilarim seyretmekle yeti-
necegim. Kral kendini izlemeye davet etti bizi,” diye agiklad: Jac-
ques.
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Din adaminin gozunde bir kivileim gakt.

“Hukimdanmiz), sizi ve bu avi korumasi icin Aziz Hubert’e'
dua edecegim. Saghcakla gidin, evlatlanim.”

Jacques parsomeni rulo yapip mantosuna sokuverdi.

Jeanne, Barthélemy de Beauvois'nin mezarim ziyaret etme-
den kiliseden aynlmak istemedi.

Daima bir tek erkek seviliyor, diye distinda. Onun sadece
gorunusu degisiyor.

Bucherie sokagina geri donduklerinde, Guillaumet ilk mus-
terilerine hizmet ediyordu. Dasunceli dustnceli, uzun uzun on-
lara bakt1.

“Taiaut! Taiaut!” ,

lki yuz-u¢ yuz adim otede, gahliklardan kulak tirmalayici
havlamalar yukseldi. Baslarinda kral, bircok atl, yanlarinda iki
okcuyla ileri atildi. Jean de Bourbon, Pierre de Brézé ve oglu, Gi-
raud, Jean de Chevillon, bas seyis, peder Estrades, iki seyis da-
ha... Jacques de I'Estoille de, silahh olmadig) halde, ileri atild.
Biraz sonra gerceklesecek katliama hi¢ hevesli olmayan birkag
soylu hanim atlanimin dizginini cektiler. Jeanne da onlarin ara-
sindaydi. Kralin o gunlerdeki gozdesi Marguerite de Bredin, Je-
anne’in yaninda kald1. Marie de Bréz¢, kuskusuz kocasi igin kay-
gilanarak, avcilan uzaktan izliyordu.

Mehun'e varr varmaz Jeanne'in icini endise kaplamigsti. Bir
kere, her seyden o6nce, Beauté-sur-Marne’dakinden, krala eslik
ederek Paris disinda bulundugu o son seferdekinden daha fazla
onemli sahsiyet vardi burada. Orada, kraliyetten kisiler de olsa,
tasrada inzivaya 6zgu sicak bir samimiyet yasanmgty; buradaysa

1)Aziz Hubert: (6. 728) Ardennes havarisi, Li¢ge ve Maestricht piskoposu, avcila-
nn koruyucu ermisi. (¢.n.)
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bir kurt surasinun gerilimi vardi: Eskiden Agnes Sorel'in hima-
yesinde bulunan, artik kralin bas danisman olan Pierre de Bré-
z¢é, kralhk hazinedan Etienne Chevalier, devlet hazinedan Anto-
ine Boulomier, kralin bagka bir damismani Antoine de Chaban-
nes... Catik kaslarla, Jeanne de Beauvois ve Jacques de I'Estoille’i
suzmuslerdi. Jeanne onlann tavrimi anladi. Bir zamanlarin o k-
cuk koyla kizina, kralin baz1 latuflarda bulundugu —kizin ona
baska lutuflar teklif edip etmedigi de bilinmiyordu- ve kizin
kraliyet cevrelerinde gorundugu hadi neyse, kabul edilebilir bir
seydi. Charles'n duygusal baghliklan vardi. Ama ya ona egslik
eden su gen¢ adam? L'Estoille? Kimse kim oldugunu bilmiyor-
du. Zaten bazilan “L’Estoye” (Lestua) ya da “Lestouailles” (Les-
tuay) diye soyliyordu bu adu.

Ustelik, agk durumlan da belli degildi. Avin Orléans etabin-
da isitilen konusmalardan, Mehun'de guzel Antoinette de Maig-
nelais ile, yani Agnes Sorel'den sonra kralin sevgisine mazhar
olan kadinla bulusulacag anlasiliyordu. Sonra, ustu kapal, alay-
a sozlerle baska bir isim fisildanmisti: Dame d’Aubusson diye
bir hamimin ismi. Ama Mehun’de bu hanimlardan hicbirinin ol-
madigim fark etmisti Jeanne: yoksa gozden dusmusler miydi?
Kralin ok yakin ¢evresinde bir yer tuttugu belli olan tek kadin,
Marguerite Bredin idi. Gorunen o ki halktan biriydi, taptazeydi,
ama besbelli, kralin sevgisine yeni mazhar olmustu ve sarayda
pek rahat degildi.

Marguerite Bredin rahvan giden kisragimin uzerinde kipir-
dand: ve Jeanne’a kederli bir bakis yoneltti; bashgi, uzun bir to-
kayla tutturulmus olmasina karsin, az 6nceki tinsin etkisiyle ya-
na kaymisti. Karklu, agir kolsuz paltosunu tutan érgula ipek
kordon bogazim kesiyordu, soguk ve sisli havaya karsin kadin
ter igindeydi. Hele hele ata yan binmeyi bilemiyordu, sag baca-
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gim destek almak igin eyerin 6n kagina dolamusti.

“Siz nasil yapiyorsunuz bilmem, ben bu atin uzerinde hig ra-
hat degilim!”

“Izninizle yardim edeyim,” dedi Jeanne, atim1 6burinun hiza-
sina getirerek. “Once, eyerin uzerinde minderinizi biraz 6ne
kaydinn, bacagimzi daha rahat kivirabilirsiniz. Sonra paltonun
agirhgini eyere verin ki geriye dusmesin, paltonun kordonu da
bogazimz incitmez. $imdi saginizi, bashgmz duzeltebilirsiniz.”

“Ah, tesekkur ederim! Gorayorum ki bu avlara ahsiksiniz,”
dedi Marguerite Bredin.

“Hi¢ de degil. Bu katildigim ilk av. Oysa, yabandomuzu ol-
sun, geyik olsun, hi¢bir hayvanin élumune taniklik etmeye hig
hevesli degilim. Bir 6rdegin 6ldiarulmesine bile.”

Birkag hafta once bir serserinin barsaklarim disar1 dokmusti
(daha oncekileri saymazsak) ama anne-babasinin evinde domuz
bogazlanirken sesleri duymamak i¢in koruluga kagtigim hatirh-
yordu.

“Ben de! Sizi o kadar iyi anhyorum ki! Ama efendimin pegin-
den gitmem gerek, yoksa surat astigimi dasunur...”

Bir sure sonra kopek havlamalanna insanlann baginslan ka-
risti, butin o yaygara hizla yer degistirdi. Jeanne kaygilandu:
avin bu kadar guaraltula patirtili gegmesi mamkun muayda? Da-
ha kendi kendine o soruyu sorarken, bir geyik deli gibi sigraya-
rak onlara dogru geldi. Sikistinhnca bir yolunu bulup yuz geri
doénmustu ve ters yonde saldinyordu. Availar pesini birakmyor-
du, en basta da, Jeanne hayretler icindeydi, Jacques de I'Estoille
vard1.

Jeanne geyigin dosdogru Marguerite Bredin'le kendisinin
uzerine geldigini gérdu dehsetle. Bir saniye sonra yere dusmus,
toynaklar altinda ezilmis, belki de boynuzlanmis olacaklardh...
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Atlar kisneyip sahlandi. Marguerite Bredin tiz bir qighk att.

Jeanne “Siki durun!” diye haykirdi.

Aunin dizginlerini sertge gekip obur ati da surukledi.

Geyik o kadar yakindan gegti ki Jeanne kokusunu duydu.

Bir okqu Jacques'n yaninda, otekilerden bayag) uzakta at
kosturuyordu. Okgu Jacques’a yayim uzatti. Jeanne adamin ba-
girdigim duydu:

“Beyefendi... aln!”

Jeanne hayretle, Jacques'in yay aldigini, gerip oku firlattigim
gordu.

Sonra girtlag: delinen geyigin sendeledigini.

Av ekibinin geri kalar da geldi, ikiye ayrilip krala ve yanin-
daki Jean de Chevillon’a yol verdiler.

Jacques daha once hig yay ¢ekmis miydi?

Kral yanina geldi. Onu kutluyordu.

Athlar iki kadina dogru ilerledi. Heyecandan soluk soluga
olan Marie de Brézé nasil olduklarim sordu.

“Kil payr kurtulduk,” dedi Jeanne, bayag sarsilmisti.

Bir sinir krizinin esigindeki Marguerite Bredin, “O benim ha-
yatim kurtardi!” diye haykirdi.

“Geri donelim,” dedi Marie de Brézé. “Hayvanin isini bitiri-
yorlar. Korkung. Batsin bu avlar!”

Satonun onundeki basamakh sekide usak, Marguerite Bre-
din’i belinden tutarak ayagini iskemleye basmasini saglamak zo-
runda kaldi, ¢anki kadin bayilmak uzereydi. So6zu gecen, elli
yaslarinda bir kadin olan Marie de Brézé, Marguerite Bredin'i
banyoya gotirdu ve papatya gay! hazirlansin diye emir verdi.

Bir sure sonra iki kadin yeniden gérundu, Marguerite Bredin
hala soluk solugaydi, gozlerini iri iri agiyordu, yuzu biraz kirmi-
21ydL.
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“Gidip atesin yakimina oturalim,” dedi Marie de Brézé, koca
koca odunlarin yandig buyuk salona yoneldi.

Marguerite Bredin, Jeanne’a dogru atild1 ve cogkuyla sanld.

Gozlerinde yaslarla, “Siz olmasaydimz 6lmustum ben!” dedi.

Jeanne onu yatistirmaya galist1. Marguerite Bredin’e papatya
cayl verildi, kadin oturdu.

Marie de Brézé, Jeanne’a, “Siz de ister misiniz?” diye sordu.
“Ben tarqinh sicak sarap alacagim.”

Jeanne “Ben de,” dedi.

“Nasil kurtardiniz dostumuzun hayatim kuzum?”

“Geyik dosdogru uzerimize geliyordu. Atlar sahlandi. Ben
yalnizca onlan kenara gektim.”

“Benimkini de gekti!” diye bagirdi Marguerite Bredin.

“Yapilacak en basit seydi,” dedi Jeanne.

“Insamin kafas yeterince hizli ¢ahgirsa evet oyle!” dedi Marie
de Breézé.

Girig salonunda kopan gurultii avcilanin déndugunu haber
veriyordu. Hepsi de banyoya gitti, kimine sagini bagimi duzeltir-
ken ayna tutmak igin, kiminin giysilerini fircalamak, kimine de
sicak havlular vermek igin yanlarinda usaklar vardi. Bir berber,
yara bere varsa diye mudahaleye hazir bekliyordu. Yirtilan giy-
sileri onarmak igin de ¢antasi ve rengarenk iplikleriyle bir cama-
sirc1 kadin duruyordu.

Bir sure sonra kral buytk salona geldi, keyfi yerinde gorunu-
yordu. Kadinlar ayaga kalkti. 1ki hizmetkar kralin koltugunu
atesin yanina gekti. Kralin ardindan 6bur erkekler geliyordu, bir
gut krizi yuzinden ava katlamamis olan Etienne Chevalier go-
rundu.

Kral, igki sunan usaginin tadina bakarak uzattig bir bardak
sarabi alirken gulerek “Eh, iste surpriz diye ben buna derim! Ge-
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yige ok atan, aramizda en avlanmak istemeyendi!” dedi.

“Mahcup oldum,” dedi Jacques.

“Hi¢ olmayin! Boynuzu on iki ¢atalli, tehlikeli bir hayvandi.
Yeniden ¢ark edip bu hamimlara saldirabilirdi. En gerideydiniz,
en onde oluverdiniz. Ben de aymim yapardim. Serefinize!” dedi
kral kadehini kaldirarak.

Otekiler gulumseyen ve rengi birden degisen Jacques de I'Es-
toille’e dogru donduler. Kral ona seref bahsetmisgti!

“Kralimin saghgina!” dedi Jacques.

Yedinci Charles ona uzun, kurnaz bir bakis yoneltti. Brézé,
d’Estrades, Chevillon ve oburleri, bir geyigin kararsizhig saye-
sinde kralin gozinde birdenbire 6ne ¢ikan geng yabanciy: bas-
tan asagl suzuyordu. Hi¢ kimse bu delikanhy: gérmemisti daha
once, adim1 da duymamslardi. Nereden gikmist1 peki, burada ne
yapiyordu?

“Avcl misimz, d’Estoille?” diye sordu kral.

“Hayir efendimiz. Bir ay1 avina katldim ama ay1y1 ben avla-
madim.”

“Ay1 avi n1?”

“Bohemya'da efendimiz.”

“Bohemya’da ne yapiyordunuz?” diye sordu Brézé.

“Bir borg isiyle ugrasiyordum.”

“Bohemya’da bor¢ mu aliyordunuz?” diye sasird: Brézé.

“Hayir beyefendi, Pragh isgal eden ve ordusunun ucretini
odeme guglugu ceken Podebrad’lh Jiri hesabina borg ayarliyor-
dum.”

“Ona gereken tutan verdiniz mi peki?”

“Evet beyefendi.”

Az buz degil, Bohemya kralina borg ayarlayan bu geng ada-
ma duyulan ilgi artti. Charles konuyu kisa keserek Marguerite
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Bredin’e dondu:

“Ya siz birtanem, avimizdan zevk aldimiz mi?”

“Agik soylemek gerekirse efendimiz, en ¢ok heyecana kapil-
dim. Dame de Beauvois harekete ge¢gmemis olsaydi kimbilir ba-
sima ne gelecekti?”

“Ne yapu?”

“Geyik tam ters yone donunce, gerilerde duran bu hamimla-
nn uzerine kogsmus butun gucuyle. Ben atlarin sahlandigini ve
Dame de Beauvois'nin hizla dustinerek hayvamn yolundan ken-
di atin1 ve Dame Bredin’inkini gektigini géordum.”

O sirada av pesinde kosmakla mesgul olan avcilardan higbi-
1i bu olay: fark etmemisti. Jeanne cogkuyla kutladilar.

“O benim hayatimi kurtardi!”

“Jeanne bizim kouyucu melegimiz,” dedi kral. “Slmdl yeme-
ge oturalim.”

Peder Estrades, Marguerite Bredin’e, “Aziz Hubert’e bir mum
borcunuz var,” dedi.

“Bir mum da Azize Jeanne'a!” diye bagirdi kralin gozdesi.

Jeanne, peder Estrades’in yanina oturdu. Bir saz sairinin re-
becinden' gikan gurultuden yararlanarak adam Jeanne’a gizlice
sordu:

“Dullugunuza bu geng adamla mu bir nokta koyacaksimz?”

“Oyle umuyorum.”

“Uzun zamandir mi taniyorsunuz onu?”

Jeanne bile bile yalan soyledi: “Birkag aydir.”

“Adin1 daha 6nce duymamstim hig, ailesini de tanimiyorum.
Mali mulka var m1?”

“Samiyorum var.”

1) Rebec: Orntagagda saz sgairlerinin kullandig1 u¢ ya da dort telli yayh saz. Rebap,
kemenge gibi. (¢.n.)
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“Kralin size dostluk besledigini biliyorsunuz. Bir yabancinin
guzel yuza akhnizi basinizdan almasin diye dua ediyorum Tan-
n'ya. Hikimdanmiz buna uzulur.”

Jeanne bir kez daha kraliyet gunesine ¢ok yakin olmaktan
dogan tehlikeleri ve lkaros efsanesini dusundu. L'Estoille’in adi
konusunda yirmi sorusturma yurutilecegini, bir sey bulunama-
yinca da ipe sapa gelmez yuz turli soz sdylenecegini tahmin et-
ti.

Tath servisi —Marsilya yoluyla gelmis Sark hurmalan- yapilir
yapilmaz kral av yuzinden yorgun oldugunu soyleyerek erken-
den dairesine gekildi. Ona iyi geceler diyen eslik¢iler de dagildu.

Satonun bir kanadinda Jeanne ve Jacques’a iki oda aynlmis-
t. Sato 1422'den beri yani otuz bes yildir, hemen hemen tu-
muyle hukumet merkezi islevi goruyordu. O tarihte Troyes ant-
lasmasiyla, Bavyeral Isabeau'nun nzasiyla, gayri mesru oldugu
soylenen en kugik oglu verasetten mahrum edilmisti. O siralar-
da‘Charles, Touraine, Berry, Poitou, Languedoc ve baska Guney
Fransa vilayetlerinde hukum surmesine karsin, yalmzca “Bour-
ges krali” olarak aniliyordu.

Kapiyr kapattiklarinda, “Bir kurt surasunde kilik degistirmis
bir kuzu gibi hissediyorum kendimi,” dedi Jacques, saka yollu.
“Kral kesmeseydi, bana sorulan bitmezdi. Elbette Charles'in ye-
ni gozdesi gibi gorulmek de istemem.”

Jeanne, Jacques'in kaygilanm anlar géranmuyordu.

“Bilmiyorsun herhalde ama tehlikeli bir ayncahkur bu. Biz
bankerlik isinde bu durumdan haberdar edildik. Yaklasik otuz
yil once, kralin en 6nemli iki gozdesi Pierre de Giac ve Le Ca-
mus de Beaulieu, Jean de Bretagne'in agabeyi Richemont'un kis-
kirtrnas1 ve muhtemelen, kralin kaymnvalidesi Yolande d’Ara-
gon'un sug ortakhgiyla, oldurualduler. Sonra kralin bir baska



Kurtlann Yargisi

gozdesi Georges de la Trémoille de yine Richemont ve Yolande
d'Aragon’un emriyle 6lduruldu. Sen beni neden buraya getir-
din?”

Jeanne korkmustu: “Kral seni gormek istiyordu,” diye kars:-
hk verdi.

Jacques basin salladi, soyunmaya hazirlanirken kapiya vu-
ruldu. Jacques sagirarak agmaya gitti. Gelen Jean de Chevil-
lon’du.

“Majesteleri sizi ve Dame de Beauvois’yr basucuna gagiriyor.
Lutfen beni izleyin.”

Sasirmislardi, bas seyisin pesi sira bitmez titkenmez koridor-
lardan gegtiler. Sonunda satonun, bahgelerin tarafindaki kanadi-
na, kral dairesinin bulundugu yere geldiler. Chevillon korido-
run basinda nobet tutan iki muhafiza bir isaret yapti, krahn ka-
pisina vurdu, yamt: bekledi ve girdi.

“Efendimiz, ziyaretgileriniz.”

“Cok guzel, bizi yalmz birakin,” dedi Yedinci Charles.

Yesil yunden, uzun bir ev entarisi giymis, ayagina kege terlik-
ler gegirmis, yaninda bir surahi sarapla, atesin karsisinda oturu-
yordu.

“Oturun,” dedi. “Jacques, saraydakilerin epey kafasim kars-
tirdiniz. Nezaket, gorgu agisindan bizim ufak ¢aph beyzadeleri-
mizden daha ustasimiz. Insan saginyor, ¢unku adiniz hig¢ duyul-
mamis. Bankersiniz 6yle mi?”

“Evet efendimiz.”

“Ya babamz?”

“O da banker.”

“Stern mi? Dogru mu?” diye sordu kral.

“Evet efendimiz.”

Charles bir an dusundu, sonra dudaklarim kadehine yapigtirdi.
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“Baskomutan Richemont, Brézé, Ftienne Chevalier ve Cha-
bannes ulkenin maliyesini bir duzene soktular. Yani tlkenin pa-
rasinin olmadigim gosterdiler.”

Kral kipirdandi, Jacques’a yonelttigi bakisinda birdenbire ki-
vilaimlar gakar gibi oldu. Belki de sadece atesin yansimalariydi
bunlar.

“Bankerlerimiz var. Eskiden Jacques Coeur vardi. Simdi Jean
de Beaune var.”

Elini sallad:.

“Tek dustundukleri zengin olmak! Bankerler ne yapar ku-
zum? Zenginlesirler. Jacques Coeur'e bakin mesela. Fransa'y:
zenginlestirmekle gorevlendirdim onu. Kendini Fransa sand,
kendini zenginlestirdi. Tuz, gumus madenleri, baharat. Ama
Fransa, bankalardan olugsmuyor ki! Asla banker olamayacagin
cok iyi bilen insanlarla dolu Fransa. Buyik bolumu kéyla bu in-
sanlarin. Bugun yansinin giftligi yok artik. Buttin o savaslar kir-
sal kesimimizi bosaltti. Jeanne, Beauté-sur-Marne'a geldiginiz
zaman bana soylemistiniz. Coeur burnunun ucundan ilerisini
goremedi. Fransa’yl tarim ve ticaretle zenginlestirmek gerekiyor-
du.”

Jeanne hukumdarin hi¢ bu kadar uzun konustugunu duyma-
mugt. Kral yuregini agiyor, hincini bosaltiyordu. Bakanlarinin
yaninda i¢ini dokmuyor muydu yoksa?

“Bagislayin efendimiz, ama sectiginiz kisiler tarafindan son
derece iyi hizmet ediliyor gibi gorunuyorsunuz,” dedi Jacques.

Charles ona sanki gozlerinden rahatsizrms gibi bir bakis yo-
neltti.

“Evet” dedi donukca. “Seckin kisiler bunlar. Chabannes ve
Chevalier gibi bazilan bana baglh. Bazilan da, biliyorum, sani-
yorlar ki éldagum gun...”
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“Tanr korusun efendimiz!” diye haykird: Jeanne.

“Eninde sonunda bir gun olecegim Jeanne. Bazilan, benim
hizmetimde olduklan i¢in o gun tehlikeye diiseceklerini sani-
yorlar.”

Ac1 bir somurtma yuzina daha da ¢okertti.

“Neyse,” dedi. “Zengin misiniz, d’Estoille?”

“Yalmzca kucuk bir servetim var efendimiz.”

“lyi, gereksizce zenginlesmenin yararn yok. Kiskanghk uyan-
dinrdimz ve tahta oglum gegtiginde su ya da bu nedenle malla-
riniza el konulmasi tehlikesi yasardimz. Buyuk servetlerin, so-
nunda onlan kemirip bitiren sakh bir kétulikten mustarip ol-
madig) durumlar pek enderdir. Jacques Coeur imtiyazini elinde
tuttugu madenlerden kazandig) parayla spekulasyona giriyordu.
Sizden iki sey isteyecegim.” J

Jeanne gergin, endiseli, dinliyordu.

“Once yabanci meslektaslarinizdan makul bir faizle ug yuz
bin lira toplayacaksiniz. Eger becerirseniz size bir baronluk ve-
recegim.”

“Makul diyerek ne kastediyorsunuz efendimiz?”

“Londra ve Napoli'de yuzde yuz faiz istendigini biliyorum.
Bu akla uygun degil. Fransa krallig) bir seruvenci degildir. Oyle
bir miktar i¢in yilda yuzde yirminin yeterli oldugu kansinda-
yim. Mehun’de oldugunuza gére Bourges'a gidip benim tarafim-
dan Jean de Beaune’a ziyarette bulunabilirsiniz. Onun kenti ora-
s1. Size verdigim gorev konusunda onu bilgilendirirsiniz.”

Kral bir yudum sarap ald\, Jacques'tan, kendisine ve Jeanne’a
da sarap koymasini rica etti.

“Borcun suresi ne olacak efendimiz?” diye sordu Jacques.

“lki y11, Chevalier hig isime yaramayan arazilerin satisim ta-
mamlayana kadar.”
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“Sorumu bagislayin ama garanti olarak ne gostereceksiniz?”

Kralin bakislarindan, kapida nobet tutan iki muhafizi gagur-
tarak bu kustahi yakalayip derhal kafasim1 ugurmalarini soyleye-
cegi saniliyordu. Jeanne solugunu tuttu. Ama korktugu olmad.
Yedinci Charlesin yuzunde hafif, kederli bir gulumseme belirdi.
Yine de kralla yapilan konusmalara her zaman biraz dehset ka-
nsiyordu. Bu kralla. Butun obur krallarla da, kuskusuz.

“Aymi sure igin tuz gelirleri, bas hazinedar Etienne Chevali-
ernin emriyle. Bu garanti yeterli mi?”

“Elbette efendimiz. Paray: veren ben olsaydim bunun lafi ol-
mazdi. Ama yabanci bankerlerin ne tek tek kisilere ne de kralla-
ra saygisi var.”

“Faizler vadesinde 6denecek. Ug yuz bin lira uzerinden yuz
yirmi bin lira faiz, kar bana epey buyuk goranuyor.”

Kral egilip atesi kanstirdi. Kivileimlar sigradi. Konusmanin
soyut niteligini ortaya gikanyordu kivilcimlar sanki. Odunlar,
daha birkag guin once yesil agaclarken, burada akkor parcacikla-
rina donusuayor, havalanip kil olarak dustiyordu. Sanki paradan
degil efsanevi bir maddeden konusuluyor, diye disundu Jeanne.

“Sizden istedigim ikinci sey, d’Estoille,” diye sozlerine devam
etti kral, “kirsal bolgelerimizi yeniden insanlarla doldurmanin
bir yolunu disunmeniz. Hayvan yetistiricilerini geri getirmek
gerek. Yeterince hayvanimiz yok. Paris’te ve kentlerin ¢ogunda
et inanilmaz fiyatlara g1kt Bugday da oyle. Vergileri dusurmek
gerek. Topragin gercek efendileri onu ekip bigenlerdir. Derebey-
lerinin mirasinda hak iddia eden burjuvalar timar arazisi' uze-
rinde hak sahibi olduklarim saiyorlar. Sagma bir iddia bu. Top-
raktan bir sey anlamiyorlar, ucretler de durmaksizin artiyor ¢un-
ku is¢i sikintisi gekiliyor. Toprak koleligi 6ldi, bundan ¢ok

1) Derebeyinin dogrudan dogruya islettigi topraklara bu ad veriliyordu. (y.h.n.)
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mutluyum. Dinya degisti! Ustelik, koylisu olmayan toprak, sa-
ban kadar para etmiyor, bunu herkes biliyor.”

Jacques ile Jeanne sasirmis dinliyorlardi. Sarayin kisith dun-
yasinda yahtlmis yasadiginy, 1¢ ice gegen entrikalara hakemlik
ettigini sandiklan bu kral, ulkesinin gunlik ve basit gergekligi-
ni biliyordu. Tipk: bir ortake: gibi konusuyordu!

Jacques kuguk sarap surahisini aldi, 6nce kralin sarabin ta-
zeledi, sonra da bir kadeh doldurup Jeanne’a uzatti.

“Son zamanlarda her seyin ugte bir deger yitirdigini bu bur-
juvalara anlatmak gerek,” dedi Charles. “Inamilmaz kazanglar
saglama umuduyla ucuza satin aldiklan topraklarin, eger daha
hakkaniyetli bir gergeklik duygusu tagimazlirsa deger yitirmeye
devam edecegini bilmeliler! Spekulasyon, bir ulkeyi zehirler,
d’Estoille!”

Gorunen o ki kral kizismist.

“Krallik hazinesinden size verdigim iki arazide elinizi ahstir-
maya baglayabilirsiniz: Aigurande ve Bouzon arazileri. La Chat-
re'a yakin topraklar bunlar. Tapu senetlerini Chevalier'den ala-
caksiniz. Siz borcu aldiginizda ben de o topraklan baronluk ya-
pacagim.”

“Beni ¢ok mutlu ediyorsunuz efendim.”

“Daha arazileri gormediniz, hele bir gorun. Nasil olduklanni
ben biliyorum. Sizi mutlu etmeye gelince, ashinda halki soylula-
ra tercih ederim, d’Estoille. Derebeylerimiz zenginlestikge daha
fazla entrika geviriyor! lktidar istiyorlar, hep daha fazla iktidar,
oysa gitgide azahyor iktidarlan! Hem de neden? Anh sanh bir
isim tagimaktan ve dunyaya gelme zahmetine girmis olmaktan
bagka bir onurlari, bir évingleri var m1? Ulkeye ne hayirlan do-
kunuyor? Kendini begenmislikten ¢ilgina doénen burjuvalarsa
onlan taklit etmeye bagladi. Halk yarin endisesi tasimamaktan
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fazlasiyla memnun!”

Kuguk bir kahkaha att.

“Siz halktan biri degilsiniz, biliyorum d’Estoille. Museviler
topraktan uzaklasti ¢inku biz toprak sahibi olmalarim yasakla-
dik. Onlar da ticaret ve bankerlikle geciniyor, elleri pamuk gibi.
Ashinda burjuvalar. Artik vaftiz ve iyi niyetim sizi bir Fransiz
yaptigina gore, soylediklerimi anlamaya galisin. Hadi bakahm,
Jeanne tarafindan sevildiginiz igin talihlisiniz.”

Jacques gulumsedi.

“Ben onun tarafindan sevildigim i¢in talihliyim efendimiz,”
dedi Jeanne gulumseyerek.

“Ne zaman evleniyorsunuz?” diye sordu Charles. “Dilerim
d’Estoille, baronlugu elde ettiginiz zaman olur. Boylece Jeanne
da unvanim yitirmez. O zaten barones, biliyor musunuz?”

Jacques hukumdarin bakisindaki muziplik 1siltisindan etki-
lendi. Sonunda kahkahalarla gulmeye baslad1. Kral da gizli gizli
guluyordu.

Kapi vuruldu.

“Acar musiniz litfen,” dedi kral.

Gelen Marguerite Bredin'di.

“Hadi bakalim, iyi geceler ¢ocuklar,” dedi Yedinci Charles.
“Girin Marguerite.”

“lyi geceler efendimiz.”
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Jeanne hig¢ kisin yolculuk etmemisti. Bacherie sokaginda ra-
hat1 yerindeyken bile korkulan her zamankinden fazlaydi. Zih-
nini devrilen yuk arabalar, orman kiyisinda pusuya yatms hay-
dutlar, ag ayilar ve kurtlar dolduruyordu. Jacques’ bogazlanms,
kollan bacaklar kopartilmig, vahsi hayvanlar tarafindan parga-
lanmug gorayordu.

Neredeyse hi¢ uyumuyordu.

Jacques’in yola gikuig1 aksam Frangois “Jacques nerede?” diye
sordu.

“Yolculukta.”

“Neden?”

“Para bulmak i¢in.”

Bu yamit oglan1 uzun uzun disinmeye sevk etti. Onun yasin-
daki bir ¢ocuk para hakkinda ne bilirdi?

“Para nerede bulunuyor?”

“Parasi olanlann evinde.”

“Peki onlarin nasil parasi olmus?”

“Biriktirmigsler.”

“Sen para biriktirdin mi?”

Jeanne'in sabn tasiyordu.

“Hayir. Evet biraz. Birazak.”
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Oglunun sorulan onu bunaltiyordu: miktar neye ulastiginda
insanin “parasi vardir”? Sakladig) kirk bin lira kuguk bir servete
mi denk dusiyordu, yoksa bunlar siradan bir burjuvanin tasar-
rufu muydu? Kralla aralarinda gegen konusmadan beri, daha
dogrusu kralin Mehun'deki tiradlarindan beri, para, Jeanne’a
dugsel bir dunya gibi geliyordu. lyi bir koyla kadinin kenara
koydugu paralar kithga kars: givence oluyor, ev halkinin, coluk
cocugun gecimini saghyordu. Ama kralin s6zinu ettigi tutarlara
ne demeli —ug yuz bin liral- paranin ¢ok daha fazla anlama gel-
digini kanithyordu bu: bir iktidar araci, ugsuz bucaksiz bir ikti-
dar, krallik iktidan.

Jeanne bu ug yuz bin lirayla ne yapabilecegini hayal etmeye
calistl, beceremedi. Bir sato yaptirmak m1? Ne igin? Bu dustnce-
ler dogal olarak, mal mulkunden kar saglama niyetini sorgula-
masina yol agti.

Kumasg1 Contrivel’in bir sozu geldi aklina: Carsida pazarda
¢orek satarak servet kazanamazsimz. Corek dayaniksiz bir yiye-
cek maddesiydi.

Servet kazanmak istiyor muydu ki? Peki neden?

Uzun s6zun kisasi, akh kansti. Zihni ters ¢evrilmis bir barda-
gn icinde hapsolmus bir sinek gibi ¢irpiniyordu. Jeanne gercek
sorunlarla mucadele etmeyi biliyordu ama burada sorunu anla-
yamiyordu. Dunya ¢ok kocaman olmustu. Ug finm artik kendi
kendine isledigine, idare ettigine gore issizlik ona agir geliyordu.

Sorularina yanit vermek igin Jacquesn yaninda olmasim di-
ledi. Ama Jacques Floransa’ya gitmisti.

Ne zaman donerdi? Haftalar sonra, demisti Jacques. Floran-
sa'dan sonra Milano'ya, belki de Roma'ya, hatta Napoli'ye gide-
cekti, kralin istedigi miktan bir araya getirene kadar dolasacakt.

Mehun’den dondukten sekiz gin sonra bir ulak Bucherie so-
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kagina Aigurande ve Bouzon arazilerinin tapu senetlerini getir-
di. Adres soyle yazilmisti: “Jacques de 1'Estoille, Beauvois baro-
nesi Jeanne hanimefendinin evi, Bucherie sokagi.” Adres Jacqu-
es'n adi ve konutunu dogrulayan bir belge niteligindeydi, zaten
Jacques'in baska adi ve konutu yoktu.

Jeanne muhurleri agti, kralin bagisina iliskin metni gézden
gecirdi. Sonra dusundu, kurkli mantosunu giydi ve Les Hal-
lesdeki finmin isletmecisi Jacques Ciboulet'yi gormeye gitti.
Onun zaptiyelere ve kuskusuz emniyet amirliginin casuslarina
hafiyelik ettigini biliyordu.

“Jacques, bana guvenilir, silahl iki adam gerekiyor, birkag
gunluk bir yolculukta bana eglik etmeleri igin.”

Adam basini sallad.

“Bulmasi kolay.”

“Guvenilir adamlar,” diye 1srarla tekrarladi Jeanne.

“Oyle olmasalard size sdylemezdim hanimefendi. Izinli zap-
tiyeler olacak.”

“Onlara ne kadar para vermek gerek?”

“Yevmiyeleri on bes sol'. Siz yirmi verirsiniz, yemek ve yata-
cak yer de saglanacagindan, eminim ki gerektiginde sizi savun-
ma ayncahg iin kavgaya tutusurlar. Nereye gideceginizi sorma-
ma izin verir misiniz?”

“La Chatre yakinlarina.”

Adam Jeanne’ bakislaniyla sorgulad.

“Aigurande ve Bouzon’'da, mustakbel kocamin topraklanmn
gorecegim.”

“Ciftlik mi?”

“Umanm oyledir. Caligir durumdalarsa ne durumda oldukla-
nna ve daha iyilestirmek i¢in ne yapmak gerektigine bakacagim.
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Yoksa arazilere geki duzen vermek ve ciftgi bulmak gerekecek.
Baharda ge¢ kalinmis olur.”

“Derebeylik arazisi mi?”

“Oyle miydi bilmiyorum. Ama o hale gelebilir. Bunun ¢nemi
yok. Bu arazilerin para getirmesi gerekiyor.”

“Ya terk edilmis yerlerse?”

Jeanne i¢ gekti.

“La Chatre’da ya da baska kentlerde giftgi bulmaya ¢ahisaca-
gim.”

Ciboulet bir sure sessiz kaldl, sonra camin 6ninde bekleyen
musterilere servis yapmaya gitti. Bir tahta kuregin uzerine ug
peynirli ¢orek koyup musterilere uzatti, sonra da iki kadeh kir-
mizy, bir kadeh de su katilmig sarap doldurdu. Kasaya paray1 ko-
yup Jeannein yanina dondu.

“Bakayim size bolgeden adam bulabilecek miyim, hi¢ olmaz-
sa koylu. Haklisimiz, eger o giftlikler terk edilmisse, ki olabilir,
simdi onlara bir ¢eki duzen vermenin zamanidir.”

1ki gun sonra Bucherie sokagina Ythier Borgeaud ve Matthi-
as Sampert geldi. lkisi de ¢iftcilik yapmisti, Ythier Le Mans ya-
kinlarinda, Matthias da Bourges yakinlannda. Bag gubugunu an-
diran siska Ythier yirmi alt1 yasindaydi ve ayak parmaklarindan
biri eksikti. Cocuklugundan beri gobandi, kralin Normandi-
ya'da garpisan ordularina yazilmisti, qunku tcret o zamana dek
kazandiginin ug degilse bile iki katiyd1. Sonra eskiya olmus, da-
ha iyisini bulamadigindan, kralin emir erleri arasina katlmist
ama tek hayali koye donmekti.

“Paris kaldinmlan dunden kalma digki kokuyor, ben taze
diskiy1 yeglerim,” dedi renkli bir anlatimla.

Matthias kirk yasindaydi. Derebeyine borcu harc yuzinden
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beli bukulmustu, Paris’e gelmek igin gapayi, sabam bir kenara
koymustu, karisi Les Halles'de toptancilar taniyordu.

Ciboulet adamlan hanimefendiye tamitmak i¢in gelmisti.

“Sizi sag salim Paris’e getirmekle, komutanlanna ve bana bu
konuda bilgi vermekle gorevlendirildiler.”

Jeanne, Frangois'yl, artik evin kahyasi olan dadiya emanet et-
ti, her zamanki tembihlerde bulundu —geceleyin kapular kilitle-
necek, kimse igeri alinmayacak, uguincu katin pancurlan kapati-
lacak—, ata duz binebilecek sekilde giyindi, ertesi sabah bohca-
sin1 aldy, kiraladig) atina atlad), Ythier ve Matthias esliginde yo-
la koyuldu.

Saint- Jacques kapisindan gecer ge¢mez Ug-ath tinsa kalkular,
ara sira dortnala vanyordu bu tempo. Kentin aldatic1 rutubeti,
yerini kirlarin rizgarh soguguna biraku; athlarin gidisi bedeni
yorup soguga maruz birakmadan i1sinmalarim saghyordu. Yolcu-
luk uzun surecekti; Jeanne ve Matthias dort yuz fersah tutacag
konusunda hemfikirdi. Saatte yaklasik yedi fersah yol alirlarsa
gunde altms fersahtan fazlasim katedemezlerdi, ¢uinku Jeanne
mutlaka mola verip gunbatiminda bir yere siginmay-istiyordu.
Demek ki iki giinden once varamayacaklardi gidecekleri yere.

Jeanne sogukta topragin ac1 kokusunu igine ¢ekti. Beauté-sur-
Mame ve daha sonralan Mehun-sur-Yevre'e yaptig yolculuklar
diginda, yillardir agik havayr pek tatmarmisti geng kadin. Hava
yumusak olmasa da kendini evinde, memleketinde hissetti.

Gun boyu, basik bulutlan gok az delip gegebildi gunes. Og-
leyin uglu Etampes'taki bir handa hafif, hizh ve sade bir yemek
yemek i¢in durdu. Geceden once, Jeanne’in umdugu gibi Orlé-
ans’a varamayacaklardi, Artenay’de, onlara yemek veren hanci-
dan kiraladiklan bir ahirda yattlar.

Aksam yemeginde Matthias, “Siz hi¢ de burjuva degilsiniz,”
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dedi gen¢ kadina.

“Neden?”

“Nasil ata bindiginizi gordum.”

Jeanne gulumsedi.

“Soylu kisi belli olur,” diye karsihk verdi.

“Aigurande’da ne yapmay tasarhyorsunuz? Ciboulet bana
ciftliklere ceki duzen vermeye gittiginizi soyledi. Demek ki ¢ift-
lik nedir biliyorsunuz...”

Jeanne basin salladi. Adam dusindugiinden azim dile getir-
meye alisik olanlarin o ortulu ifadesini takind.

“O zaman giftlikten pek bir sey kazanamayacagimz1 biliyor-
sunuzdur. Ustelik terk edilmis bir iftlikse ve her seyi yeniden
bir diizene sokmak gerekiyorsa iki yilldan 6nce bir sey kazana-
mazsiniz. Hayvancilik yapmayacaksaniz elbette. Hem de buyuk
capta hayvancilik.”

“Kendim satin alacak olursam hasattan zaten para kazaninm.
Bugdayla ¢cavdann Paristeki fiyat1 dusinulecek olursa zaten ya-
n yanya tasarruf etmis olacagim. Gerisine gelince, bugday ve
cavdardan para da kazaninm.”

Soylediklerine kulak verince, kendinde Jeanne Parrish'i gor-
da. Uzun bir uykunun ardindan koéylia daman uyanms, kizis-
mustl. Yakinda sekiz yil olacakti! Ashnda bu yolculuga koyla ki-
zin 6cunu almaya cikmasti.

Hesaplannda yanilmislardr: ikinci gunun aksami Chateauro-
ux’ya varmay1 umarken kendilerini kinn orta yerinde buldular.
Soguktan donuyorlardi. Gérunurde ne bir han vardi ne de bir
ates. Gozlerini kisarak bakan Ythier kocaman bir korunun ar-
dinda binalar oldugunu soyledi. Tarlalarin arasindan gegtiler,
damlann uzerinde tuten bir duman gézluyorlardi. Higbir sey
yoktu. Bir ciftlik, eskiden buyuk bir ¢iftlik olan bu yer terk edil-
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misti. Ama hi¢ olmazsa dort duvan vard: ve ates yakma olanag-
na kavusacaklardi.

Uzaklardan kurtlann ulumalan isitildi. Yolcular adimlanm
siklastirdu.

Talihliydiler. Kurtlar ormandan kosa kosa ¢ikt. Jeanne kor-
kuya kapildi.

“Ahir solda!” diye bagird.

Atlan mahmuzladilar ve kapiy1 tam anlamiyla kurtlann sura-
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tina kapadilar. Sonra atlanindan indiler. Umutlan bosa ¢ikan

vahsi hayvanlar hirhyor, kisa kisa uluyor, sabirsizca homurtular
cikartiyordu. Kapilann alt kism arahkt. Yeri koklayan bir stra
burun alttan igeri girmeye cahsti. Matthias-catidan dasmus bir
takoz buldu, hayvanlarin dislerini dokecek darbeler indirdi. Aci
ve ofke ulumalan yukseldi.

“Kapinin arkasinda on bes kurt vardir,” dedi. “Ustelik kapi-
lar saglam degil.”

Ezeli dugmanlannin sesini tamyan atlar korkudan kisniyordu.

“Arka tarafta bir kapi var,” dedi Jeanne.

Ama o cikisa yoneldiginde disanda pengelerin ofkeli esinme-
sini igitti. Bu kurtlarin besbelli aghktan gozu dénmusta. Ug yol-
cuyla binek hayvanlarin gabucak yalayip yutarlard.

Ythier, tuhaftir, sogukkanhhgin koruyan tek kisiydi. Jeanne,
Ythier'nin eyerinin kuburlugundan bir cakmaktas gikartip ¢aki-
siny, yeri kaplayan saman yiginlanndan ihtiyath bir mesafede bir
tutam samani tutusturusunu seyretti. Adam sonra eyerinden bir
de gomlek cqikartip bir parga yirtti, igini samanla doldurdu,
Matthias'n kullandig) takoza bagladt ve tutusturdu. Ug ang'
uzunlugunda bir mesale tutuyordu simdi elinde.

Adamin ahirin buyuk kapisina yaklasip agtigimi goren Jeanne

1) Ans: Dirsekten orta parmagin ucuna degin eski bir 6l¢d, 50 cm. (¢.n.)
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sasirarak “Ne yapacaksiniz?” diye sordu.
Ythier yanit vermedi, mesaleyi tutarak disari gikti. Kurtlar ge-
riledi, atesten korkmuslardi, dislerini gostererek hirliyorlard.

"Yaniin ¢ember olusturacak sekilde Ythier'nin cevresini sardilar.

Iglerinden biri mesalenin tizerine atladi. Ythier mesaleyi hayva-
na vurdu, hayvanin sirti hemen alev aldi, acidan ulumaya bagla-
yan kurt yerde yuvarlandi, kosa kosa, olesiye uluyarak oradan
uzaklast1. Surinun -bir saruayda bu- birligi bozulur gibi oldu.
Belki de liderini kaybetmisti. Kurtlar hala hirhyordu ama ¢em-
ber genisledi. Ne var ki mesale sonsuza dek yanip duramazdu.
Matthias bir kucak dolusu saman alip yardima kostu. Sama-
nu yere atti, Ythier durumu anladi: oray: tutusturdu. Alevler ka-
ranhga figkirdi. Kurtlar biraz daha geriledi. Matthias eline koca-
man bir tag alip en yakindaki hayvana firlatti. Bagindan vurdu.
Hayvan uludu, sendeledi. Bu sirada Ythier mesaleyi bir baska
kurda vurmaya ¢alisti, hayvan umutsuzca sigramasina karsin
adam isabet ettirdi. Kurdun postu ates aldi, hayvan kivranmaya
basladi, o kagarken Ythier, dehsetten deliye donmus, vahsetten
cakmak ¢akmak yanan iki gézun altinda agz1 kipkirmzi bagska
bir kurda yoneldi. Hayvan agzim kocaman agmis yerden destek
alarak atlamaya galisti. Ythier ansizin mesaleyi kurdun agzina
sokuverdi. Hayvan korkung, tiz, insanin kamim1 donduran bir
qighk attr. Suru geriliyordu. Jeanne ahirda hicbir sey yapamadi-
g1 icin 6fkeden deliye donmusti. Yem teknesinin uzerine gikt,
ellerini pargalayarak bagka bir takoz soktu ve disan firlad.
Iblislere kars1 mucadele ediyormus gibi hissediyordu kendini.
En yakindaki kurda saldirds, elindeki tahtay: butin gucuyle
hayvamn uzerine indirip belini kirdi. Sura hala geri gekiliyordu.
Saglam, yilmayan ancak yedi-sekiz hayvan kalmist1 geriye. Geng
bir kurt Jeanne’in uzerine sigradi. Jeanne hayvani, tipk bir top
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gibi havada yakalad\, takoz kurdun boynuna isabet etti. Hayvan
kendi etrafinda dondu, yeniden sigramay: denedi, ama Ythier
onu tutusturdu. Kurt can ¢ekiserek uzun uzun uludu. Ug kurt
kacti. Ythier son ug kurda dogru ilerledi, Jeanne takoz darbele-
riyle basina vura vura birini 6ldurdua, geng kadin oldurdugu
hayvanin igler acisi inlemelerinden dehsete kapilmisti. Kurtlar-
dan biri Matthias'in tzerine atlayip sol kolunu yakaladi. Insan
buyukligunde bir hayvandi bu. Ama avinin elinde kilig oldugu-
nu bilmiyordu. Matthias saldirganin karnini bir hamlede yard.
Hayvan agzini agip tuttugunu birakti, yere duastu, ¢irpiniyordu,
i¢ organlan disan sagilmisti. Ythier direnen son kurdu da atese
verdi.

Gecenin iginde ulumalar ¢inlad.

Kanin mide bulandinci kokusu kinn sogugunda havaya yuk-
seliyordu.

Jeanne, Matthias’a, “Yaralanmigsimz siz!” diye bagird.

Kurt 1sinnca ¢ogunlukla yaranin azdigim biliyordu.

Matthias geng kadina kolunu gosterdi: deri kol kayiginda dig
izleri vardi ama disler igeri islememisti.

Uzayip kisalan alevlerin 15181 sahneyi Cehennem renklerine
boyuyordu.

“Tamam, simdi lesleri yakmak gerek, yoksa sag kalanlar les-
leri yemeye gelit,” dedi Ythier.

Ahira gidip daha fazla saman getirdi, cevredeki dallardan kir-
d1 ve ates yakmak igin saman ve dallardan bir yigin olusturdu.
Sonra Matthias'in yardimiyla, cogu can gekismekte olan kurtlan
atese attl.

Atlar, tanik olmadiklan kanh sahneyi tahmin ederek huzur-
suzlamyordu. Jeanne onlan yatistirmakta epey zorlandi. Geng ka-
din soluk solugaydi, kan ve yanik et kokusuyla dolmustu burnu.

59



60

Gerald Messadié

Matthias ahira geri dondugunde “Gittiler,” dedi.

Mesale 151ldiyordu. Ythier iki kuru dal tutusturdu ve ciftligin
ana binasina dogru yurumeye basladi.

“Belki ates yakabilecegimiz ve geceyi gecirebilecegimiz daha
guvenli bir yer vardir,” dedi Matthias.

Jeanne “Peki atlar ahirda yalmiz m1 birakacagiz?” diye sordu.

“Kurtlar geri donmeyecektir.”

Jeanne emin olmak istedi. Soguktan m1 heyecandan m bil-
miyordu ama titriyordu. Disleri birbirine garpiyordu. Ahira git-
ti, eyerinden sarap dolu matarasin ¢ikardi, kocaman bir yudum
aldi. Sonra mataranin altinda buldugu koca ekmek pargasindan
bir 1sink kopardi. Karanlikta tek basina, dismanin uzaklardan
gelen son ulumalanna kulak verdi. Evet, Matthias hakhyd, hig
kusku yok ki kurtlar geri gelmeyecekti. Hemen geri gelmezler-
di. Ama ahirin kapisi Jeanne’a saglam goranmedi.

Matthias disaridan bagirdi:

“Hanimefendi? Hamimefendi?”

Jeanne “Buradayim,” dedi baygin bir sesle.

Adam ahira girdi, karabasandaki kara bir golge gibiydi.

“Ythier ¢iftligin mutfagindaki ocakta ates yakmakla ugrasi-
yor. Orada daha rahat edersiniz. Gelin.”

“Oyleyse atlar1 da goturelim. Onlarsiz mahvoluruz,” dedi Je-
anne.

Matthias iki at1 disan ¢ikardi, konusarak sakinlestirmeye ¢a-
hisiyordu. Az onceki ateste kurtlar pis kokulu dumanlar icinde
kavruluyordu. Jeanne gidip kalinca bir dal kirdi, tutusturdu,
sonra atinin yulanndan gekerek buyuk yapiya yoneldi. Insan ve
hayvan golgelerinden olusan tuhaf bir gegit alayr, derme ¢atma
bir mesalenin dans eden 151g1nda, kurtlarin yandig1 bu atesten
uzaklasti. Gece dondurucu olacaku.
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Jeanne'in gucu tukenmek uzereydi. Gergekten de Ythier'nin
derme gatma kocaman bir ates yaktug odaya varinca geng kadin
tokezledi, neredeyse bir hamur teknesinin igine diusecekti. Matt-
hias onu tuttu. Ythier bir ot minderin kalintilarin1 aceleyle ate-
sin kargisina koydu. Jeanne tizerine uzand ve kisa surede uyku-
ya daldi.

Ythier ile Matthias'in “Kapiyr kontrol edelim,” dedigini ancak
duyabildi.

Thipki sarhosluktaki gibi kadife bir kuyunun igine ¢ekildi.

Tek gozunu agti. Ocakta korlar kipkirmizi olmustu. Oturdu.
Ruzgar kapilardan birinin altindan kuru yaprak ve toz tasiyordu
iceri. Mentesesinden ¢ikmis bir pencereden donuk t?ir gun 15181
suzuluyordu parca parga. Atlar uyuyordu. Matthias uzanmsti,
olu gibiydi. Ythier disandan geldi.

“Gunaydin,” dedi.

Dogrulurken “Gunaydin,” diye karsihk verdi Jeanne, bitkin.

Ythier ¢inlayan bir sesle Matthias’ uyandird.

Bir sucugu istahla 1siran Ythier'nin zayif siluetine bakan Jean-
ne, adam basbayag) cambaz olabilirmis diye dusundu.

Ythier “Suyumuz kalmadi,” dedi. “Etrafa baktim. Hem atlan
yemlemek de gerek. Onlan buraya sokma fikriniz iyi fikirdi.
Simdiye onlardan geriye pek bir sey kalmazdi.”

Jeanne anlayamadh.

“Gelin de gorun.”

Ythier kapiy1 aqip dun aksamki atesin yandigy yeri gosterdi:
Jeanne korku dolu bir qighk att1. Artik sonmus olan atesin oldu-
gu yer sicanlarla doluydu. Yo, lagim fareleriyle. Dev gibiydiler.
Yeni bir savas yasaniyordu. Bu yeni avin kokusunu alan kurtlar
ormandan ¢ikip gelmisti. Biri, kemirgenlerden birini dis gacirti-
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lan ve takirtilanyla yiyordu; bir bagkas: saldinya gegen bir farey-
le mucadele ediyordu, ofkeli sesler ¢ikartarak. Bu hayhuyun
uzerinde kargalar kanat qirpiyor, kizarmg kurt etinin tadina ba-
kiyordu.

“Gidelim buradan,” dedi Jeanne.

Thtiyaglarin giderip eyerlerine yerlestiklerinde Matthias alay-
a bir ses tonuyla “Iste size bir ¢iftlik, hanmimefendi,” dedi.

Bereket versin ki La Chatre’dan yalnizca bes fersah uzaktay-
dilar. Atlar su ve ot buldu; yolcular da sut, ekmek, sicak sarap
ve peynir.

Jeanne hanciya belediye baskaninin nerede oturdugunu sordu.

“Satoda. O aymi zamanda garnizon komutani.”

Baskanin adi Bertrand Gonthard'di ve kirkina yaklasiyordu.
Ug gunlik sakall yipranmis suratim arduvaz grisine boyuyordu.
Ziyaretgileri sizdu. Jeanne kendini tanitti. Adam bagim sallad.

“Topraklar icin geldiniz,” dedi.

Jeanne sagirmig gorundug icin baskan sozlerini surdurdu:

“Paris belediye baskanindan bir mektup aldim.”

Burnunu gekti, konuklarim agirladig) kuguk salondaki evrak
dolaplanna dondu. Rulolan kanstirdi, aralarindan birini alip
masaya yaydi. Bu bir haritayd.

Arazinin gevresini parmagyla gizerek “Iste,” dedi. “Aiguran-
de ve Bouzon arazileri yan yanadir, aralanndan bir tek yol gecer.
Yaklasik bin bes yuz dénum.™

Jeanne “Buyukmus,” dedi.

Anne-babasi yirmi beg ar buyuklugunde bir toprag ekip bi-
cerdi.

Gonthard, Jeanne’a alayci bakislarini dikerek “Kuguk sayilir,”
dedi. “Yedi ciftlik. Olu ciftlikler. Terk edilmis.”

1) Bir donum: Elli ar. (y.h.n.)
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“Hepsi mi terk edilmis?”

“Belki Grand Palus ciftligi tamden terk edilmemistir.”

Jeanne bir an dusunceli dusunceli durdu. Bu topraklar bir ar-
magan degildi, bir bahis konusuydu.

“Ciftgiler nerede?”

Baskan Gonthard omuzlarim kaldird:.

“Veba. Savaslar. Yoksulluk. Cogu kente gitti. Otekiler de as-
ker oldu.”

Ythier ile Matthias gurultulu bir sekilde tukuruklerini yuttu-
lar, obur ayaklan tuizerinde dikilmeye devam ettiler. Gonthard
Jeanne’l tepeden tirnaga suzdu.

“Her gun ekmek bulmak zor.”

“Ben koyluyum,” dedi geng kadin.

“Bana da oyle gelmisti.”

“Nasil?”

“Iltifat ediyorum, hanimefendi.”

Bir suskunluk daha oldu.

“Bu ¢iftlikler ne kadar zamandir 1ss12?”

“Bazilan krahmizin merhum babasinin zamanindan beri.”

Bu otuz y1l ediyordu.

“Peki butun bu topraklar o zamandan beri ekilip bigilmiyor
mu? Demek ki hemen ekime hazir durumdalar?”

“Elbette, tabii buyuk bélumunu kaplayan baltalig1 kesecek
olursaniz.”

“Bu giftlikler nasil yeniden insanla doldurulabilir?” diye sor-
du Jeanne.

“Simdi mi?” diye haykird baskan, kaslarim kaldirarak.

“Pekala biliyorsunuz, baharda ge¢ kalinms olur.”

Gonthard dusundu.

“Zengin misiniz?”
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Sessizlik.

“Bugiftliklerde yeniden insanlarin yerlesmesini saglamak igin
once onlarn yeniden insa etmek gerek. Kuyulari temizlemek. Ca-
palamak. Yaban otlarini ayiklamak. Saban almak. Yuk ¢ekmek
icin okuz, inek, at, tohum almak gerek. 1lk buzagyi, ilk duveyi
ya da ilk bugday basagimi gérmeden once, iftgilere bir yil bo-
yunca ucretlerini 6demek gerek. Ciftlik basina beg bin lira.”

Jeanne adamin butun dediklerini biliyordu. Gonthard geng
kadim bir sato dilberi samyordu. Jeanne rakamlan aklinda tut-
tu. Yedi kere bes: otuz bes. Otuz bes bin lira diye diusundua. Bu-
na gucu yeterdi.

“Ya adamlar?”

“ls ilanlan astirtabilirim. Ama yanit almak icin birkag gun
burada kalmaniz gerekir.”

Geng kadin dasunurken Gonthard “La Doulsade konaginda
kalmanizi tavsiye etmem,” dedi.

“Bir konak mi var?”

“Aruk baykus yuvasi.”

“Kurtlar da vardir kuskusuz.”

“Ha, kurtlara gelince...”

“Dun saldirdilar bize,” dedi Matthias. “Bayagi bogusmak ge-
rekti.”

“Neredeydiniz?”

“Buradan bes fersah otede. Terk edilmis bir ciftlikte.”

Gonthard bagim sallayarak “Grand Bussard,” dedi. “Chante-
loube korusuyla Seytan Batakhigr'in karsisinda.”

“Seytan Batakhg mi?”

“Insanlann, unuttum simdi, lanetli ya da buyulu dedigi bu-
yukee bir golcuge bu ad verilmis. Koru elbette kurtlarin yuvasi.
Bu yorede insandan ok kurt vardir. Yollarda bu mevsimde hay-
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dutlardan degil kurtlardan korkulur.”

“Peki, once gidip su ciftlikleri gormek gerek,” dedi Jeanne.

“Size eslik edecegim,” dedi Gonthard. “Yanima mizrakl iki
adam alacagim. At tizerindeyken mizrak, kurtlan sislemenin tek
yolu. Oralarda da kurt var tabii.”

Gonthard'in isi basindan askin gorunmuyordu, konutunda
beklemekten sikilacagina topraklarin1 gormeye giden guzel bir
hanima eglik etmeye daha hevesliydi. Ythier ve Matthias zaptiye
oldugu icin onlara da birer mizrak verildi.

Bir saat sona ilk ciftlige vardilar, yakindaki bir batakliktan
dolay1 Grand Palus (Buyuk Batakhk) olarak adlandinlan yerdi
burasi. -

Gonthard gulerek “Kurtlarin sazan avlamaya ¢aligtigim bile
gorduk,” dedi.

Ciftlik 1ss1zd1. Yolun biraz uzagindaki kuguk mezarhkta, dort
eski mezarin yanina iki yeni hag dikilmisti. Iri tas yiginlari, me-
zarlan kazanlann oluleri kurtlarin istahindan korumay: akil et-
tigini gosteriyordu.

“Burada iki ihtiyar ve u¢ geng vard, ihtiyarlar 6lunce gengler
burayi terk etmek zorunda kaldi. Limoges’a, Brives'e, Guney'de
belki de daha uzak yerlere gittiler. Oralar bu kadar 1ss1z degil,”
dedi Gonthard.

Jeanne, iyi ki bu yolculuga Jacques gikmadi, diye sevindi, ba-
sin sallar, belki de kralin armaganim geri gevirirdi o.

Ana bina iyi durumdayd, birkag hafta éncesine kadar icinde
hala insan yasadigz anlagihiyordu. Ahir buyukta. Bayuk figilarin
curuyup dokuldugi genis bir mahzen jeanne’ sagirtti.

“Burada bag m1 vardi?” diye sordu.

“Ah, bag mi, ben goreve gelmeden bayag) 6nce varmis! Ben
bu yorenin sarabini tatmadim hig,” dedi Gonthard.
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Baskanin soyledigi kadar galilarla kaph degildi etraftaki tarla-
lar. Yaban otlarim ayiklayip adamakilh bir ¢apa yaparak ustesin-
den gelinirdi. Jeanne biraz dolasti: bir koyun iskeleti ruzgarda
beyazlamisti. Daha uzakta bagka kemikler fark etti gen¢ kadin.
Kargalar sagda solda bulunan agaclarda bagnsiyordu, belki de
alakargayd bunlar. Ama orman uzaktayd; icinde bir suri kurt
varsa bile, gelirken tam zamaninda onlan gorebilirlerdi. Neyse
ki gelmedi kurtlar. Jeanne kuyuyu arad, bir tur kuguk korunun
ardinda buldu. Herhalde temizlemek gerekirdi.

“Gidip obur tarafi gorelim,” dedi Jeanne.

Tabii kurtlar ortaya qikti. lki korunun arasindaki bir yolun
donemecinde. Arkadan saldirdilar. Kurdun biri Matthias'in ati-
nin uzerine atlarken Gonthard'in bir adami hayvam sisledi.

“lleri firlayin!” diye bagirdi Gonthard Jeanne’a.

Kendini savunacak bir silah1 olmadig) i¢in geng kadin soyle-
neni yapti ve mucadeleyi uzaktan izledi. Atlar dehget icinde kis-
niyordu. Kurtlardan biri Gonthard'in bacagina saldird: ve denge-
sini kaybetmesine yol agt1. Ythier mizrag) sapladi. Hayvan tuttu-
gunu yavasca biraku, agzindan kanh bir kopuk damliyordu.
Gonthard'in 6bur zaptiyesi baska bir kurdun agzina sapladi miz-
ragini. Bir kurt daha, yine Gonthard'in uzerine atladi, adam kili-
cini gekmis hayvanin kafasina sert darbeler indiriyordu ama giig-
lukle savusturabildi. Hayvan kanlar iginde yere yigildi. Butun
adamlar kana bulanmisti. Gonthard bagirarak atinin pesinden
kostu, yakalayip binbir guglukle eyere oturdu. Tozluklan lime
lime olmustu. Bacaginin alt kismu penge izlerinden yol yoldu.

Bu olay yirmi dakika surmustu. Yerde bes kurt yatiyordu. Te-
pelerinde kargalar gaklamaya baglamsti bile.

Jeanne guglukle konusabildi.

“Ama buralarda dolagilamiyor ki!” dedi.
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“Ben size burada insandan ¢ok kurt oldugunu soylemistim,”
diye karsihk verdi Gonthard. Tozlugunun bir pargasiyla penge
yaralanndaki kani silmek i¢in egildi. “Bolge daha meskun olsay-
di, kurtlar bu kadar kalabalik olmazdi. Kurt availlanmiz olacak,
ama kimse onlara destek olmazsa ne ise yararlar ki?”

Bunun uizerine genis kaftanlara sarilmig, ata binmis alt1 adam
cikageldi. Ellerinde yaylar vardi, demek ki ava ¢ikmglardi. Sagi
solu koklayarak ilerleyen bir kopek strisu de onlan izliyordu.

En onde giden, sézctugun tam anlamiyla kocaman adam, “lyi
gunler dilerim Yuzbasi Gonthard” dedi, onun yaninda da sansin
geng biri vardi. o

Jeanne ve Gonthard'a yetistiler.

“Ben de size iyi gunler dilerim, d’'Hocquier beyefendi” diye
karsilik verdi Gonthard. “Ne avhiyorsunuz?”

“Argency kontu ile bendeniz menumuzu bir av etiyle senlen-
direlim dedik.”

Jeanne donakaldi. Argency mi? Geng adami suzdu. Denis.
Adamin kasintih bakislan atin uizerindeki kadina yoneldi ve ifa-
desi degisti.

“Benim ablacigim buralarda ne yapiyor yahu? Hem de erkek
gibi ata binmis! Palamede, size kizkardesim Beauvois baronesini
tanistirayim. Jeanne, aziz dostum ve evsahibim baron Palamede
d’'Hocquier’yi takdim ediyorum sana.”

Ath egilerek uzun uzun Jeanne’a bakut.

Gonthard sakac bir ses tonuyla, “Bana o6yle geliyor ki krali-
yet topraklarinda avlaniyorsunuz, d’'Hocquier beyefendi,” dedi.

“Ashnda uzaklagmis olabiliriz,” diye karsihk verdi d’'Hocqu-
ier. “Ama bu kraliyet topraklarinin artik kurt barinag) oldugu,
kurtlan kalan avdan mahrum birakmakta sakinca olmadig ko-
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nusunda bizimle ayni fikirdesinizdir.”

“Az once birkag kurt oldurduk,” dedi Gonthard. “Belki say1-
lan biraz azalir, bundan boyle bu topraklar eslik ettigim Beau-
vois baronesine ait olduguna gore.”

Palamede d’Hocquier ve Denis aym anda baslanni Jeanne’a
dogru cevirdiler.

“Aigurande topraklan sizin mi oldu?” diye sordu d’'Hocquier
boynunu uzatarak.

“Bouzon arazileri de benim,” diye kargsilik verdi Jeanne.

D’Hocquier, “Demek ki komsuyuz,” dedi. “Sizin arazinizde at
kosturdugumuz i¢in bagislayin bizi.”

Kurtlarin saldins: kadar bu karsilasmadan da cam sikilan Je-
anne, “Hig sakincasi yok, iyi gunler dilerim beyler,” dedi.

Sozumona Argency kontu Denis'nin saskin bakiglan altinda,
kamgisim saklatarak atin1 dortnala surdi, Gonthard ve adamla-
n pesinden gittiler.

Bir sonraki iftlige varana kadar Gonthard, Jeanne’in yaninda
konusmadan ilerledi, kuskusuz, kadinin erkek kardesine kaba
davranmasindan hayrete dusmustu: Jeanne kardesiyle bir ¢ift laf
bile etmemisti.

Bu ciftlik, hala aym adi tasidigina gore, yillar once terk edil-
misti. Bir zamanlar buraya La Chanteraie deniyordu. Gonthard
eskiden burada, yunu ince ve degerli koyunlar yetistirildigini
soyledi. Bir tepenin uzerindeki degirmenin kollanndan ugu yok
olmustu. Etrafta yikim havas seziliyordu. Ciftligin tek gekici ta-
raf1 Indre nehrinin, kayalardan fiskiran kuculi bir dere olarak,
buradan dogmasiydi. Demek ki yakinda su bulunabilecekti.

Jeanne yapilan gezdi. Cokmus catilar, kose bucakta biten ot-
lar, fare ve sican iskeletleri. Tam basinin tizerinde bir ¢ift kanat
cirpinca korktu: Jeanne rahatsiz edince ugan iri bir baykustu bu.



Kurtlarin Yargsi

Agilda eskiden yuz bas koyun vardi herhalde, ahirda ise yirmi.
Butun bu yerler simdi ¢urumus, grilesmis samanlarla kaphydi.
En az on bes kisi yasamsti bu iftlikte. Hem Yedinci Charles'in
onca uzuldugn iktidar qilginhigy hem de Kara Olum her seyi yik-
mis, koyluleri, hayvan yetistiricilerini ve irgatlan dagitrmsti. Ay-
n bir binada koca bir tas havuz, delik ¢atinin altinda, yabani ot-
larla dolmustu.

Matthias eline pash bir demir gubuk alarak “Bu kegecilerin
kullandig) tokag olsa gerek. Kece yapihyormus burada,” dedi.

Jeanne anne-babasinin kuguk ciftliginin ne durumda oldu-
gunu dusindu. Gunun birinde gidip gorecekti. Ama bir gun de,
hem de uzak olmayan bir gun, kirlan kesfetsin diye oglu Fran-
cois’y1 goturecegine soz verdi kendi kendine.

“lki gundur dogru durust yemek yemedik,” dedi.

Gonthard, “Limoges’dan once hig han yok,” diye cevap verdi.
“Size uguncu ¢iftligi de gezdireyim, La Chatre’a doneriz, dogru
durust bir yatak bulursunuz orada. Yarin da oburlerini gérmeye
geliriz. Bu arada ben is¢i aradiginiza iliskin ilan astirtinm.”

Jeanne hig ¢an sesi duymadiginin farkina vardi. Gunesin agi-
sina bakarak vaktin oglene yaklastigini hesapladi.

“Bu civarda kilise yok mu?”

Gonthard gulerek “Hayir,” diye karsihk verdi. “Bir tek kurt-
lar olurdu kiliseye giden!”

Oburlerinden daha kugiik olan uguncu giftlik, La Glandiere,
bir 6ncekinden daha iyi durumda degildi ama yikik dokuk bir
sapeli vardi. Elli kisi alirdi burasi. Cami olmayan kuguk bir ¢an
kulesi ekin kargalanna yuva olmustu. Hi¢ kuskusuz eskiden bu-
rada bir koylu papaz, ayini yurutayordu.

“Bugunluk bu kadar yeter,” dedi Jeanne. “Su Fransa'da hala
ekilip bigilen topraklar var m1 merak ediyorum dogrusu!”
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“Emin olun ki siz kralhgin en 1ss1z kosesini gordunuz,” dedi
Gonthard.

Yedinci Charles'in armagam da armagandi hani!

La Chatre’da zaptiyelerden birinin karsi, Gonthard’in panta-
lonunu ustunkoru onardy; Gonthard'in kendisi de sirkeyle y1ka-
diktan sonra yaralanna merhem surdu. Jeanne onu ve iki adami-
n1 kasabanin haninda yemege davet etti. Dortliuye domuz yag ve
havugla yapilmis bir ¢orba verildi, sise de ug pili¢ gegirildi.

Jeanne Gonthard’a birdenbire “Palamede d'Hocquier kim?”
diye sordu.

Adam kadehini neredeyse bitirdikten sonra yanm yamalak
bir gulumsemeyle “Komsunuz,” diye yanit verdi. “Zengin biri,
hem de ¢ok zengin galiba. Raoulet Toustain’'le ortak, Bourges
sehrinden bir hububatg1. Ama Toustain gibi o da bugdaydan ok
tuz isiyle servet yapti. Servet yapti diyorum da ashnda yapmaya
devam ediyor demek istiyorum. Ama kardesiniz yanihyor: Pala-
mede Docquier —apostrofsuz yazihyor— baron degil.”

Komik bir sey soyliyormus gibi goézlerini kinstirdi Gont-
hard.

“Bu civarda m1 oturuyor?”

“Bir sato satn aldi, La Guillonne adinda, harabe halinde ku-
cuk bir sato alip restore ettirdi. Ayrica yakindaki bir ciftligi de
adam etti, oradan kumes hayvanlar, sut ve sebze aliyor. Surek
avina gikiyor, pek havalara girdi. Ama derebeyligi, arazisinin si-
nirlarinda son buluyor.”

Docquier’yi kimsecikler tamimiyor demekti bu.

Corbay: hemen igip bitirdiler, Jeanne biraz daha istedi, pili¢-
ler hentiz pismemisti.

“Evli mi?” diye sordu Jeanne.

“Bourges'da evet,” diye karsilik verdi Gonthard goz kirparak.



Kurtlann Yargisi

“Yalmz Bourges'da mi?”

Bunun uzerine Gonthard kahkahalarla gilmeye bagladi, ko-
nusmay dinleyen zaptiyeler de alay ettiler.

“Kardesim uzun zamandir m1 La Guillonne’da?”

“llkbahardan beri.”

Jeanne bu bilgileri disundu: artik Denis’yi taniyordu; zengin
tuz tuccarinin yaninda bulunma nedeni elbette dostluk etmek
degildi. Jeanne ¢ok iyi tahmin ediyordu olanlar, Denis servet
avallig stratejisini yaratayordu. Geng kadin onu tam anlamiyla
uzaklastirdigim dusunurken yeni arazisine Denisnin bu kadar
yakin olmasi kuskular uyandird1 zihninde.

Ama bu dustinceler istahim kagirmadi, ug piligten geriye yal-
nizca kemikleri kaldi. Yemek peynir ve pirasa salatasiyla son
buldu. Gonthard ile Jeanne, ertesi sabah guin dogar dbgmaz bu-
lusup Bouzon'daki giftliklere gitmek igin sozlegtiler; o zamana
dek Gonthard kilisenin 6nuine isgi alinacagina iliskin afisleri as-
mis olacakti. Ythier ile Matthias iki zaptiyeyle birlikte kisladan
izin alip atlar1 emniyet amirliginin ahirlarinda pansumana gotur-
duler.

Jeanne alu sol verip sominede ates yaktirdi. Oda makul olgu-
de 1sininca legende elini yuzunu yikadiktan sonra, kendisini
kardesine ve koylu kokenlerine yaklastiran kaderin tuhafhgm
dusunerek yatti Yeniden kurtlan dusundu, kirlarda dolagan
kurtlan, sonra da kentlerin kurdu olan Denis’yi dusundi. Abla-
simn buyuk arazilere sahip olmasi hi¢ kuskusuz kisa surede is-
tahin kabartacakt1. Nasil bir dolap gevirecekti acaba?

Ya su anda Jacques ne yapiyordu? Neredeydi? Jeanne’a sadik
miyd1?

Birdenbire gen¢ kadin fark etti ki Jacques ona yalmzca bir
kez sahip olmustu.
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Bouzon'daki dort iftlik Aigurande’daki son ikisinden daha
iyi sayilmazdj, giftliklerin tigti Creuse nehri boyuna kurulmustu,
bu da her mevsim bol bol su olacag) anlamina geliyordu.

La Doulsade konag Jeanne'in dikkatini ¢ekti. Bir tepenin
uzerinde yukselen bu malikanenin dort yan hendeklerle gevri-
liydi ve bir tek koprusu vardi. Hendekler kurumustu, askeri go-
runumlerine karsin ozellikle kurtlar, geyikleri ve yaban domuz-
larini uzak tutmak i¢in yapilmisa benziyordu. Jeanne’in hoguna
giden, yapilarin sadeligi oldu. Binalar iki kath bir ana bolum ile
bunlarn iki yaninda kanat gibi uzanan birer kattan olusuyordu
ve tamu arduvaz catiyla ortulaydu. Gosterisli degil dogru duz-
gun gorunuyorlardl. Jeanne girisin 6nundeki ¢imenlik alanda
bir bahge, Francois’min da bu bahgede kostugunu hayal etti.
Evin i¢ini gezdi. Yerlerin ve ¢atimin yarisimin yeniden yapilmasi
gerekiyordu.

“Bu ¢iftlik uzun suredir bos,” dedi Gonthard. “Sahibi ve onun
tek oglu, Castillon muharebesinde olduler.”

La Chatre'a donduklerinde Jeanne, onceki gun oldugu gibi
yuzbast ve dort zaptiyeyle yemek yerken, otuz yaslarinda bir
adam hana girdi ve is ilanyla ilgili olarak Gonthard1 gérmek is-
tedi. Gonthard sagirmisti, ilana bu kadar ¢abuk cevap almayi
beklemiyordu.



Kurtlann Yargisi

Jeanne is¢i adayina oturmasim soyleyip sarap getirtti.

Besbelli ki adam kadinlarin s6zunu dinlemeye ahsik degildi.
Disa gikik alni inat gostergesiydi. Adi Nicolas Jourdet idi ve Bo-
uzon ¢iftliklerinden birinde ¢alismisti. Soyledigine gore La Chat-
re’taki kasapta iyi bir is bulmustu, ama koyde dogmustu ve ko-
sullar iyi olursa koye donmeyi kabul edecekti.

“Evli misiniz?” diye sordu Jeanne.

Adam olumlu yanit verdi.

“Buradan pek uzak olmayan bir ¢iftligi canlandirmaya hazir
insanlar var mi ailenizde? Cunku benim dusundugum giftlik
icin on kisiye ihtiyag var.”

“Gunde bes sol isterim. Otekiler de o kadar ister. Urtuniin ug-
te birini alinz ve satslardan da pay isteriz.”

Jeanne akhndan hizla bir hesap yapti: giunde elli sol, bu, ilk
urinid kaldirmadan yilda dokuz yuz lira demekti. Matthias gift-
¢i olduguna gore bakislanyla ona ve Gonthard’a danist1.

“Ugte biri size kaliyorsa tohum da sizden olur,” dedi Matthias.

“Hayvan da olacak,” diye araya girdi Gonthard, “Adet dortte
birdir, biliyorsunuz.”

Nicolas Jourdet, Bertrand Gonthard’in aym zamanda beledi-
ye bagkani ve zaptiyelerin yuzbasisi oldugunu ve sozlerinin saka
olmadigim da biliyor olmahyd.

“Ne hayvan1?”

“Inek, koyun ve domuz,” dedi Jeanne.

Adam basim sallad.

“Sizin on adamimz var m1?” diye 1srarla sordu Jeanne.

“Bulacagim. Odemeyi yapacak olan siz misiniz?”

“Evet.”

“Peki ¢iftlik ne durumda? Cunku, anlarsimz ya, bolgedeki
ciftlikler...”
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“Benimkisi Grand Palus. Siz hangisinde ¢ahsmigtimz?”

“Gerfauts'da.”

Gonthard “Bouzon’daki ¢iftliklerden biri,” diye agiklad.

“Bouzon’da ciftlik kalmad,” dedi Jourdet.

“Arazi de var bina da,” diye sert bir tonla kars ¢ikti Gont-
hard.

Nicolas Jourdet basini sallamay: surduriiyordu. Jeanne soru-
suna yamt bekliyordu.

“Size yarin haber veririm. Peki on bir kisi olursak?” dedi
adam.

“Tamam on bir olsun.”

Hayat boyle, dedi gen¢ kadin kendi kendine. Bir tarafta Jac-
ques'in tannsal aski, obur taraftaysa koylulerle kit, kisir konus-
malar.

“Simdi tohum ekebilirsiniz,” dedi Jeanne.

“Simdi mi?” diye itiraz etti Jourdet. “Once her yeri ¢apalayip
yabani otlar1 ayiklamak gerek!”

“Grand Palus'de buna gerek yok. Hem islenmeyen toprakta
uranun ugte birini alamazsiniz. Arazi dort-bes yildir islenme-
mis. Baharda bugdayimz olur. Ertesi yil ugte birini kenara ko-
yarsinz.”

Adam geng kadina alttan alta bakt.

“Siz butiin bunlar1 nasil biliyorsunuz?”

Jeanne adamin bakislarina karsihik vererek “Ben koyluyum,”
dedi.

“Beauvois baronesi siz degil misiniz?”

“Hem koylu hem de barones olabilirim Jourdet.”

Ythier ve Gonthard'in zaptiyelerinden biri bu hazircevaphga
kahkahalarla guldu.

“Tamam,” dedi Jourdet, “ama pek sik rastlanir bir sey degil.”



Kurtlann Yargist

Ve kadehini kaldird1. Kadeh bosalmsti, Jeanne sarap doldur-
du.

Ise bagvuran bu adamdan yanit beklerken geng kadin, ertesi
gun, La Chatre’dan bir marangozla Grand Palus ve La Chantera-
ie'ye gitti. Ik ciftlikte buyuk tamirat gerekmiyordu, saglamlast-
rilacak kapilar ve berkitilecek gat1 payandalan vardi. Ama ikinci
ciftligin buyuk olgude yeniden yapilmasi gerekliydi. Bir tek de-
girmen, ¢iftligin tamu kadar onanm gerektiriyordu. Marangoz o
yorenin insani olduguna gore, Jeanne adama La Doulsade’s tani-
yip tanimadigini sordu, marangoz evet deyince geng kadin mas-
raf ve gerekli suire konusunda sorular sordu.

Adam “Her seyi yeniden yapmak igin, ozellikle de yer dose-
mesini, bes dogramaci bir de ¢at1 ustasina 1ht1ya¢ var. Ug ayda
oturulur hale gelir,” diye yamtlad.

Jeanne ciftliklerdeki islere baslamasi igin ustaya avans verdi.

Donuste hanin 6ntinde is isteyen kuguk bir kalabalik toplan-
must1. Jourdet Grand Palus'niin mustakbel ahalisini toplamakta
gecikmemisti: aralannda Jourdet'nin de bulundugu bes erkek,
yirmi ila elli yas arasinda alti kadin. Jeanne bu insanlan hanin
buyik salonuna goturdu. Gozlerini faltas: gibi agarak geng kadi-
nu suzduler: Grand Palus’yu canlandiracak olan bu geng barones
miydi? Ya obur giftlikleri? Peki 6demeler? Erkegi neredeydi aca-
ba?

“Daha once birlikte ¢alistimz mi?” diye sordu Jeanne.

Jourdet, hepsinin ya kan bagyla ya da evlilik yoluyla akraba
oldugunu soyledi. Demek ki dayamisma icinde olacaklar, dedi
geng kadin kendi kendine. ‘

“Ciftligin agas1 kim olacak?” diye sordu Jeanne.

Insanlar Jourdet’ye dogru dondu. Geng kadin basini salladi
ve Grand Palus’de yasayacaklarim bildirdi. Evlerin bir hafta i¢in-
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de oturulur hale gelecegini ve ilk gunun aksami hepsinin yerles-
mis olacag kanisinda oldugunu belirtti. Toprag) surmek igin iki
okuz, bir saban, bir balta, bir keser ve iki budama bigaginin pa-
rasim verecekti. Hayvanlara gelince, iki inek, doért koyun, bir
kog, ug disi bir de erkek domuz. llk isleri araziyi yabani ot ve ¢a-
hlardan anindirip ¢apalama isi biter bitmez ekmekti. Son olarak
da Jeanne bir aylk maasi avans olarak odeyecegini, aynca to-
hum igin elli lira verecegini soyledi.

“Yazmay biliyor musunuz?” diye sordu Jourdet'ye.

Adam rahatsiz olmus gibiydi.

“Ben biliyorum,” dedi grubun en genci.

“Siz hesaplan tutarsiniz.”

Kalabalik sagkinliktan donakalmist1, bu kadin zaptiye mudu-
ru gibiydi!

“Anlagtik m1?” diye sordu Jeanne.

Baslarimi salladilar. Jeanne hanciya, oradakilere icecek bir
seyler vermesini soyledi. Hem Grand Palus’yt hem de Jeanne’in
yaninda duran dogramaci ustasini taniyorlardi; Jourdet, ustayla
sohbete baslamisti bile. Dogramacinin ¢alismasinin kendilerine
rahatsizlik vermeyecegini, mekan 1sitmak ve esyalarim tagimak
icin hemen yerlesmeyi tercih edeceklerini belirttiler. Capa isine
daha ¢abuk koyulabileceklerdi. Jeanne kabul etti.

Yaz1 yazmay bilen delikanlhya “Sizin adiniz ne?” diye sordu.

“Benoist.”

Geng kadin hancidan bir taykalem, murekkep ve kagt iste-
di. Bunlan toparlayip getirmek biraz zaman aldi. Mustakbel ¢ift-
ciler Jeanne sizmeye devam ediyordu.

“Yazin bakalim Benoist, simdi burada, 1457 yihnin 4 Kasim
guninde, De Beauvois'nin dul esi, L’Estoille’in (geng kadin deli-
kanliya bu adin nasil yazilacagin1 gosterdi) halihazirdaki kansi
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Jeanne’a ait olan Grand Palus ciftliginin kahyasi Nicolas Jour-
det’ye, onun ve giftlikte calisacak on kisinin avansi olarak seksen
iki lira on sol veriyorum.”

Delikanh hi¢ fena yazmiyordu. Jeanne para kesesini gikartti.
Ciftgiler gen¢ kadinin masanin tzerine paralarn nasil saydigim
izlediler.

“Tamam, imzalayin: Nicolas Jourdet adina Benoist...”

“... Cloutier,” diye tamamlad: delikanl.

Jeanne murekkebin kurumasini bekledi, kagidi rulo yapip
cebine koydu.

“Nicolas, bizimle kalin: 6kuzleri satin almaya gidecegiz.”

Bu insanlar busbutun parasiz pulsuz degildi: esekle gekilen
iki tekerli bir yuk arabasi ve esegi, direnleri, yaylar, bigaklar,
kap kacaklari, bir hamur tekneleri, yatak yorganlan ve sandikla-
n vardi. Taginmaya baglamak icin ¢iktilar. Hanin ¢nunde yeni
bir kalabalik olugtu: Grand Palus'niin yeniden canlanacag) habe-
ri sehre yayllmisti. Ve herkes ciftligin kahyasinin Nicolas Jour-
det oldugunu ogrenmisti.

“Nicolas, birine ihtiyacin varsa ben buradayim,” diye bagird:
bir adam.

Jourdet basimi salladi. Jeanne bakislaniyla etrafi taradi. La
Chanteraie’yi canlandirmakta zorluk ¢ekmeyecekti. Ve obur cift-
likleri. Konag. Kral memnun olacakti. Ama o bunu hukumda-
rin hosuna gitmek igin yapmiyordu. Kars1 konulmaz bir i¢gudu-
ye kargsilik veriyordu.

Toprag diriltmek ona heyecan veriyordu. Hayat1 uyandir-
mak demekti bu. Anne-babasinin korkung yazgisinin intikami-
n1 ahyordu.

Meraklilara bakip bagird:

“Grand Palus disinda yeniden canlandirmak istedigim baska
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ciftlikler de var.”

Sanki bu duyuruyu selamlamak ister gibi kilisenin ¢ani 6gle-
den sonra biri vurdu.

“Daha bagka kol gucune ihtiyacim olacak!”

Sessiz bir yuzlesme bu kalabalikla geng kadin hareketsiz bi-
raku.

“Gozunuzu kulaginizi agin, bagka is duyurulan da olacak.”

Sonra Jeanne, Jourdet, Ythier ve Matthias'n pesinden yurudu.

Paris'ten aynlah bir hafta olmustu. Francois’y1 gérmek, Jac-
ques'tan haber almak (hi¢ olmazsa haber yollasaydi) konusunda
sabirsizlaniyor olmasaydi, Jeanne, La Chatre'da kalacaku. Artik
oturulan Grand Palus'ye gitmek igin gidisini bir giin daha gecik-
tirdi.

Geng kadini ve zaptiyeleri iki kopek havlayarak kargiladi.

Asil bacalardan ¢ikan dumand karsilayan; ug baca tutiyor-
du.

Jeanne bakislarini tarlalara gevirdi: iki adamla bir kadin ¢apa
yapiyordu. lki ¢ocuk onlara yardim ediyordu. Daha simdiden
dikenli ¢ahlardan ve otlardan koca bir y1gin yapmislard.

Jourdet karsilamaya geldi. Bildik nezaket sozlerinin ardindan
“Guzel bir ciftlik burasi,” dedi.

“Canh olduklarinda butun giftlikler guizeldir Nicolas.”

Jourdet gen¢ kadim igeri buyur etti. Kapinin yaninda yaka-
cak odunlar yigiliydi. Kapinin zivanalan onanlmigt. Buyuk bir
masadan giftgilerin burada yemek yedigi anlagihyordu. Ocakta
guzel bir ates yaniyordu, ocagin ¢engelinde bir kazan 1siniyordu.
Jourdet sarap ikram etti. Bir kadin yerdeki taslan temizliyordu.
Bakislarim Jeanne’a dogru kaldird, ellerini kuruladi, nasil nere-
de duracagim bilemiyordu.
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“Karim Mariette.”

Yass1 ve gulumseyen bir surat, bir kiz ocugunun govdesine
takilmug gibiydi, bu gévde de bir kadinin kalgalanna. Jeanne ka-
dina elini uzatti. Mariette’in yuzu 151d1, kadin bir tur reverans
yapti.

“Ben de sizin gibi koyluyum Mariette, Fransa kralicesi degil .”

“Oysa size bakinca insan...”

Jourdet hafif bir hayret tonuyla Mariette'in sozunu kesti: “Ya-
magta baglar vardi. Hatta birkag¢ asma kutugu kald: bile.”

Jeanne “Ben bagciliktan hi¢ anlamam. Bir bagcinin fikrini ah-
nz,” dedi.

“Bu civarda bagc1 yok artik.”

“Biz de baska yerden buluruz. Bag) canlandirmak iin bir ne-
den daha iste. Ama ben bostandan anlanm, bir bostan kurabili-

.

»

riz.

Jourdet gen¢ kadini ahira gotardu. Ahir taminmayacak kadar
degismisti: yerler yikanmusg, yem teknesi iyice ovulmustu. Buatin
curumus samanlar ortadan kaybolmus, yerine taze saman ko-
nulmustu. 1ki 6kuzle inekler bir tarafta, koyunlar ¢bur tarafta
duruyordu. Algak bir kapi, ahirn domuz agilindan ayinyordu.
Dogramaci kiimesin kapisinin onarimini bitirmek tizereydi.

“Esek hi¢ dinlenmedi,” dedi Jourdet. “Ote yandan, kuyuyla
cok ugrastik. lki kez temizlemek gerekti.”

Jourdet’nin bakis1 perdelendi.

“Iki gin boyunca su almaya sehre inmemiz gerekti.”

Jeanne durumu anlad.

"Kuyuda ne vardi?”

“Bir iskelet. Cikarip gomduk.”

Hangi ugursuz hesaplasma sonucunda bir insanin yeryuzuan-
deki yolculugunun kuyuda noktalandigini bir tek Tanr1 biliyordu.
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“Su yeniden berraklasana kadar durmadan kovayla kuyudan
su gektik. Cikan suyu lahana tohumlarim sulamakta kullandik.”

“Ya kurtlar? Saldinya ugramadiniz mi?”

“llk gece gelip dolastilar. Joseph’le karis1 Yvonne gikip diren-
lerle uizerlerine yuruduler. Kaziklarla bir duvar yapmak gerek.
Kopekler tilkileri uzak tutmaya yetiyor ama kurtlan kagiracak
kadar iri degiller.”

“Cocuklar gordum,” dedi Jeanne.

“Tarlada m1? Benim ¢ocuklarim Bertin ve Coline. Baskalan
da var. Toplam on dokuz kisiyiz.”

Jeanne, Grand Palus'den neredeyse uizulerek ayrildi, baskan
Gonthard'dan izin isteyerek ertesi gun Ythier ve Matthias esli-
ginde Paris yoluna koyuldu.

Yeniden hesap yapti: iki bin yuz lira harcamisti. Bunca para-
dan kurtulmak onu simdiye dek hi¢ bu kadar mutlu etmemisti.



6
DON VE BUZLARIN COZULMESI
%

Jacques gideli iki hafta olmugstu. Hala haber yoktu.

Jeanne yolculugunu Francois’ya anlatti. Cocuk kurtlara karst
mucadelenin oykusunu titreyerek, qighklar atarak dinledi. La
Doulsade’in anlatlnasina hayran kaldi. L

“Oraya ne zaman gidecegiz?” diye haykirdi sabirsizlikla.

“Onarimlar bittigi ve havalar 1sindigy zaman.”

Dadi “Kirlar ona iyi gelecek,” diye fikrini soyledi. “Yesillik
adina tek gordugu yer Saint-Séverin mezarlig! Orasi da fildisi
gibi beyaz.”

Kar yagd1 ve dinya siyah-beyaz oldu.

Sonra Montcorbier' ortaya gkt

Jeanne soguktan sesi kisilan Guillaumet'ye yardim etmeye
asag1 indiginde dukkanin penceresinde Montcorbier'nin o saka-
a kurt suratini gordu.

Bakislarin sessiz kili¢ oyunu yasand.

Insan nasil bu derece sevgisini yitirebilir? diye disundu Jean-
ne. Yanitini hemen kendisi verdi: sevilmeyen, erkek degil onun
dunyasidir. Tasradan gonil rahathgiyla donmus olan geng ka-
din, belesgilikle, kili¢ zoruyla, hirsizhkla ya da ihanetle koparl-
mis bu sahte hazlar dunyasina bir kez daha lanet etti. Ustelik

1) Frangois Villon'un gercek adi. Bkz. Gul ve Zambak, s. 182.
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zaptiyelerin adamu takip ettigini de biliyordu. Butiin bunlan goz
agip kapayincaya kadar dustnuverdi.

“Elmal ¢orek mi istersiniz, yoksa peynirlisini mi?” diye sor-
du.

Guillaumet adami kuskusuz tanimisti, ama birden unutmus
gibi gorundu.

“Ne ikram etmek hosunuza giderse,” diye yanit verdi Mont-
corbier, bakislarini geng kadinin tizerinden ayirmaksizin.

Jeanne tabaga bir peynirli ¢orek koyup adamin ¢nune surdu.
Sonra bir kadeh sarap koydu.

“Paris’e geri donmemeliydin,” dedi. “Emniyet amirligi seni
unutmad1.”

“Bourg-la-Reine ve Angers'deydim. Seni gormeye geldim.”

“Hi¢ kuskusuz oteki kadinlarin arasinda beni de gormeye
geldin,” diye karsihk verdi gen¢ kadin, bu bos laflara ofkelen-
misti. “Burada kalamazsin. Seni aramaya ilk bu eve gelirler.”

Jeanne adamin bir sonraki sorusunu o daha sdylemeden tah-
min edip yanitladi.

“Bir ekii. Yalniz bir tane.”

Thipki bir aydinlanma anindaki gibi, paranin Montcorbier igin
e kendisi igin hangi anlam tagidigim gordu. Adam calarken,
kendisi, baskalarinin geginmesini saglayan tasa, topraga, hayva-
na donusturiyordu kazandigini. Montcorbier ask diye ah vah
ediyordu, en azindan kagit uzerinde, ama onu ininden ¢ikaran
aghku.

“Oysa zenginsin.”

Jeanne’in yaniti kinciydr:

“Seni son gordugumde paraya ihtiyacin vardi da ondan go-
rustik. Uzerimde ne varsa verdim. Navarre kolejinden kazandi-
gin bes yuz ekir’'ya ben bir ayda ti¢ dilkkkamimdan kazanmiyorum
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Francois. Ve alti ayda da harcamiyorum.”

Montcorbier’nin surat allak bullak oldu. Gozlerinde endise
kivilcimlan belirdi.

Guillaumet higbir sey gormemis gibi yapiyordu. Ama belki
konusulanlan duyuyordu.

“Nereden biliyorsun bunu?” diye kekeledi Montcorbier.

“Sug ortaklannin adlarini da sayayim m1? Colin de Cayeux,
Petit-Jean, Guy Tabarie, Dom Nicolas...”

Ciboulet'nin genesini tutamamasi sayesinde Montcorbier'nin
kafasim kanstirdig1 icin memnun oldu Jeanne. Adam biraz daha
sarardi. Jeanne onun ¢nunde Adalet heykeli gibi dimdik duru-
yordu. Montcorbier ka